//l PARKSIDE’

[=] %4 [m]
5

PDF ONLINE
www.lidI-service.com

©

Drill Bit Sharpener PBSG 95 G6

(G GD

Forészar élezé Naprava za brusenje svedrov
Az origindl haszndlati utasitds forditdsa Prevod originalnega navodila za uporabo
@ €3

Bruska na vrtaky Bruska na vrtaky

Pteklad origindlniho provozniho navodu Preklad origindlneho ndvodu na obsluhu

()

Bohrerschéarfgerat
Originalbetriebsanleitung

IAN 449841_2310




G
Olvasds elétt kattintson az dbrdét tartalmazé oldalra és végezetiil ismerje meg a
készilék mindegyik funkcisjat.

GD
Pred branjem odprite stran s slikami in se nato seznanite z vsemi funkcijami
naprave.

Pfed &tenim si oteviete stranu s obrdzky a potom se seznamte se viemi funkcemi
pfistroje.

€3
Pred &itanim si odklopte stranu s obrézkami a potom sa obozndmte so vietkymi
funkciami pristroja.

@
Klappen Sie vor dem Lesen die Seite mit den Abbildungen aus und machen Sie
sich anschlieBend mit allen Funktionen des Gerétes vertraut.

HU Az origindl haszndlati utasitds forditésa Oldal 4
S Prevod originalnega navodila za uporabo Stran 19
Cz Preklad origindlniho provozniho ndvodu Strana 33
SK Preklad origindIneho névodu na obsluhu Strana 47
DE/AT/CH  Originalbetriebsanleitung Seite 61







G

Tartalomjegyzék

Bevezetd. 4
RendeltetésszerG haszndlat............... 4
A csomag tartalma /
Tartozékok...
Attekintés...
Miksdés leirdsa.
Md{szaki adatok..

Biztonsdagi utasit@sok...ccceeeeeseeee 6
A biztonsdgi utasitasok
jelentdse. ..o 6
Piktogramok és szimbdlumok............ 6
Altalénos elekiromos szerszam
biztonsagi figyelmeztetések...
Maradvény-kockézatok

El6készités.
KezelSelemek........cccooevrvviiiiiennnns

Uzemeltetés
Probamenet............ccovvevveieerieririnnn.
Be- és kikapcsolas
Forészdrak csiszoldsa...

Szallitas.

Tisztitas, karbantartas és

tarolas.
Tisztitds
Karbantartds. .
TArOlAS ..o

Artalmatlanitas/
Kérnyezetvédelem........cceeeeeeee 13

Hibakeresé 14

Pétalkatrészek és
tartozékok 15

Az eredeti EK -megfeleléségi
nyilatkozat forditasa.......cceeee. 16

JOTALLASI TAJEKOZTATO.........17
Robbantott dbrd......ccceeeeceecceces 79

Bevezetd

Gratuldlunk az 6j forészdr-élezs készilék
megvasdrldsdhoz (a tovdbbiakban kész-
ilék vagy elektromos kéziszerszam).
Vasarlasaval kivaléd mindségl termék
mellett déntétt. Ezt a késziléket a gydrtds
sordn mindségi vizsgalatnak és végsé el-
lenérzésnek vetették ald. Ezdltal biztosi-
tott a készilék mikadsképessége.

iNe)

A haszndlati tmutaté a készilék része.
Fontos tudnivalékat tartalmaz a bizton-
ségra, haszndlatra és artalmatlanitésra
vonatkozéan. Olvassa el figyelmesen a
haszndlati Gtmutatét. Ismerje meg a ke-
zel8részeket és a késziilék helyes hasz-
ndlatat. A késziiléket csak a leirtak sze-
rint és a megadott alkalmazési terileten
haszndlja. Orizze meg a haszndlati ot-
mutatdt és a készilék harmadik személy-
nek t&rténé tovabbaddsa esetén adja &t
a késziilékhez tartozé valamennyi leirdst
is.

Rendeltetésszeri hasz-
nalat

A készilék kizdrélag a kdvetkezé felhasz-
ndldsi célra készilt:

e Firdszdarak élezése;

HSS forészér: @ 3-13 mm
Keményfém-forészarakat nem szabad
fenni vele.

Kizdrélag szaraz helyiségekben izemel-
tethetd.

A késziilék minden mds, a jelen haszné-
lati Gtmutatéban nem kifejezetten eng-
edélyezett haszndlata komoly veszélyt
jelenthet a felhaszndlé szdméra és kért
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okozhat a késziilékben. A késziléket ke-
zel8 vagy haszndlé személy felel més
személyeknek okozott balesetekért vagy
tulajdonukon okozott karokért. A késziilék
a barkdcs szektorban térténd haszndlat-
ra készilt. Nem folyamatos ipari haszné-
latra tervezték. Ipari haszndlat esetén a
garancia érvényét veszti. A gydarté nem
vdllal felel&sséget a nem rendeltetésszer(
haszndlatbdl vagy helytelen kezelésbd|
eredd karokért.

A csomag tartalma /
Tartozékok

Csomagolja ki a késziiléket és ellendriz-
ze a csomag fartalmat.

Artalmatlanitsa megfeleléen a csomago-
[6anyagot.

o Firészdr élezé

e 2x csiszolékd (1x eldre felszerelt)

* Eredeti haszndlati utasités forditasa
Attekintés

A késziilék abrai az elil-
s8 és hétsé kihajthaté ol-
dalon taldlhaték.

bedllité kerék
forészarbefogd

csavar

burkolat

készilékhaz

h&lézati csatlakozévezeték
be-/kikapcsolé

szell8z8nyilas

1
2
3
4
5
6
7
8
9

csiszolékd
A abra
10 anya

11 csavaralatét

G

12 befogéd
13 rugd

14 csillagesavarhizé (nem része a cso-
magnak)

15 villaskules (nem része a csomag-
nak)

Mikodés leirasa

A firészar-élezd készilék fordszarakat
élez egy csiszolokdvel (szdraz csiszolds).
Ezen kiviil a készilék robusztus hdzzal és
csUszasgatlé labakkal rendelkezik.

A kezel&elemek funkcidja az aldbbi le-
irésban talalhaté.

Miszaki adatok

Forészar élezé ......... PBSG 95 G6
Névleges fesziltség U

................................ 220-240V~, 50 Hz
Teljesitményfelvétel P .......cccccoooveeneee 95 W

Uresjarati fordulatszém no ..... 1350 min”

Sily tartozékokkal ..........c.cccorunncn. ~1 kg
Védelmi osztaly . & I ( kettds szigetelés )
Védelem ..o IPXO
Csiszoldsi $28G ..vvvvreereeiriierieen. 118°
Elezési teljesitmény furészar-atmérs
................................................. < 3-13 mm
csiszolkd

- Kilsé &tméré ... ... 76,5 mm
- Furatatmérd ... 52,4 mm
- Vastagsdg ....cocoeeeicniennenne 14,8 mm

- Csiszoléanyag barna korund, 80 mesh

- Alaptest PA6+30GF
- Munkasebesség ..... ..35m/s
- fordulatszém-fokozat .......... 4750 min’'

Hangnyomdsszint (L,a) 67,5 dB; K=3 dB
Hangerdszint (Lwa) ....... 80,5 dB; K=3 dB
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A zaj- és rezgésszint értékek a megfele-
|8ségi nyilatkozatban megnevezett szab-
vanyoknak és el8irasoknak megfeleléen
keriltek meghatdrozdsra.

A megadott rezgés-dsszérték és a meg-
adott zajkibocsétési érték szabvanyo-
sitott mérési eljaréssal lett meghatdroz-
va és felhaszndlhaté az elektromos kéz-
iszerszdm egy masik késziilékkel térté-
né &sszehasonlitésara. A megadott rez-
gés-dsszérték és a megadott zajkibocs-
Gtdsi érték a terhelés elézetes megbecsi-
|éséhez is felhaszndlhaté.

A\ FIGYELMEZTETES! A rezgés- és
zajkibocsdtdsi értékek az elektromos kéz-
iszerszam tényleges haszndlata sordn
eltérhetnek a megadott értékektd| az
elektromos kéziszerszdm haszndlatétél
figg8en keril megmunkalasra. Prébélia
a lehetd legalacsonyabb szinten tartani a
rezgésterhelést. A rezgésterhelés példa-
ul a munkaidé korlatozdsaval csékkenthe-
t8. Ebben az esetben a mikadési ciklus
minden részét figyelembe kell venni (pél-
ddul amikor az elektromos kéziszerszam
ki van kapcsolva, és amikor bar be van
kapcsolva, de terhelés nélkil fut).

Biztonsagi utasitasok

Ez a fejezet a készilék haszndlataval
kapcsolatos alapvetd biztonsdgi utasitd-
sokat tartalmazza.

A biztonsagi utasitasok
jelentése
A\ VESZELY! Baleset térténik, ha nem

tartja be ezt a biztonsdgi utasitast. Stlyos
testi sériilés vagy haldl a kdvetkezménye.

A FIGYELMEZTETES! Baleset tortén-
het, ha nem tartja be ezt a biztonsagi
utasitést. Solyos testi sériilés vagy haldl
lehet a kévetkezménye.

A VIGYAZAT! Baleset tsriénik, ha
nem tartja be ezt a biztonsdgi utasitast.
Enyhe vagy kézepes fok testi sérijlés le-
het a kévetkezménye.

MEGJEGYZES! Baleset torténik, ha nem
tartja be ezt a biztonsagi utasitdst. Anya-
gi kdr lehet a kévetkezménye.
Piktogramok és szimbé-
lumok

Szimbélumok a késziiléken

Figyelem!

Olvassa el a haszndlati Gtmuta-
tot

Haszndljon szemvédét

Haszndljon hallasvédst

Védelmi osztaly Il (kett8s szig-
etelés)

Az elektromos készillékek nem
tartoznak a héztartasi hulladék-

ba.

A haszndlati Otmutatéban
lévé szimbdélumok

I @@ >

Figyelem!

>
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Altalanos elektromos szer-
szam biztonsagi figyelm-
eztetések

A FIGYELMEZTETES! Olvassa el
az &sszes biztonsagi figyelmezte-
tést, utasitast, abrat és specifika-
ciot, amelyet az elektromos szer-
szamhoz mellékeltiink. Valamennyi
felsorolt utasitas figyelmen kivil hagydsa
dramitéshez, tizesethez és/vagy silyos
sériiléshez vezethet. Késébbi hivat-
kozas céljabél mentsen el min-
den figyelmeztetést és utasitdast.
A figyelmeztetésekben emlitett ,elektro-
mos szerszdm” kifejezés egy hdlézatrél
mikodtetett (vezetékes) elektromos szer-
szamra vagy akkumuldtoros (vezeték nél-
kiili) elektromos szerszdmra vonatkozik.
1. A MUNKATERULET BIZTONSA-
GA

Munkateriletét tartsa tisztan

a

)
és vilagitsa meg megfeleléen.
A rendezetlen vagy sétét teriletek
baleseteket okozhatnak.

b) Ne mikddtesse az elekiromos

szerszamokat robbanasve-
szélyes kérnyezetben, példaul
gyulékony folyadékok, gazok
vagy por jelenlétében. Az elekt
romos szerszamok szikrat okoznak,
amely meggydithatja a port vagy a
fustst.

c) Az elektromos szerszam mi-
kédtetése kézben tartsa tavol
a gyerekeket és a nézelédé-
ket. A figyelmet elvolé tényezsk k&-
vetkeztében elveszitheti a kontrollt.

G

2. ELEKTROMOS BIZTONSAG
a) Az elektromos szerszamok
dugaszainak illeszkedni-
Uk kell a konnektorhoz. A
dugaszt soha semmilyen méd-
on ne mésoditsa. Ne hasz-
ndljon semmilyen adapter-
dugaszt féldelt elektromos
szerszamokkal. A nem médositott
dugaszok és a megfeleld konnekto-
rok csdkkentik az dramiités kockdza-
tat.
Egyik testrésze se érjen a fold-
elt felilletekhez, pl. csévek,
radiatorok, tizhelyek és hité-
szekrények. Fokozottan fenndll az
4ramiités veszélye, ha a teste féldelve
van.

c) Ne tegye ki az elektromos

szerszamokat esének vagy

nedves kérilményeknek. Az
elektromos szerszdmba keril8 viz
néveli az dramiités veszélyét.

A kabelt ne haszndlja szak-

szerGtlenil. Soha ne haszndlja

a kébelt az elektromos szer-

szam hordozéaséra, hozasa-

ra vagy a kihozashoz. A ka-
belt tartsa tavol a hétél, olaj-
tél, éles szélektél vagy moz-
g6 alkatrészektél. A sérilt vagy

Ssszegabalyodott kdbelek névelik az

aramijtés veszélyét.

e) A szerszam kiiltéri mGkod-
tetésekor, hasznaljon a kilt-
éri haszndlathoz alkalmas
hosszabbité kabelt. A kiltéri
haszndlatra alkalmas ké&bel hasznéla-
ta csdkkenti az dramités veszélyét.

b

d
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Ha az elektromos szerszém
nedves helyen t6rténé iize-
meltetése elkerilhetetlen,
hasznaljon maradékaram-esz-
kézzel (RCD) védett tapegysé-
get. Az RCD eszkdz haszndlata
csokkenti az dramiités veszélyét.

SZEMELYI BIZTONSAG

Az elektromos eszkéz haszna-
lata kézben maradjon éber,
figyeljen arra, hogy mit csi-
ndl, és haszndlja a j6zan esz-
ét. Ha faradt vagy drog, al-
kohol vagy gyégyszerek ha-
tasa alatt éll, ne haszndlja az
elektromos szerszamot. Egy
pillanatnyi figyelmetlenség is elég,
hogy a haszndlat kézben stlyos sze-
mélyi sériilést szenvedjen.
Személyi védéeszkdz haszna-
lata. Mindig viseljen szemvé-
dét. A megfeleld kérilmények kézott
haszndlt védéfelszerelések, mint pél-
ddul porvédd maszk, csiszdsmentes
biztonsdagi cipé, kemény fejfedé vagy
halldsvéds, csdkkentik a személyi sé-
rilések szamdt.

Véletlen elindulas megaka-
dalyozasa. Mielétt csatlak-
oztatja az aramforrast és/
vagy az akkumulatort, felv-
eszi vagy hordozza a szer-
szamot, gy6z6djon meg réla,
hogy a kapcsolé kikapcsolt
helyzetben van. Az elektiromos
szerszdmok hordozésa Ggy, hogy

az ujja a kapcsolén van, vagy a be-
kapcsolt éllapotban lévé elektromos

d

e

9

h)

szerszamok fesziltség ald helyezése
balesetveszélyes.

Az elektromos szerszam be-
kapcsolasa elétt tavolitsa el

a bedllitékulcsot vagy a csav-
arkulcsot. Az elektromos szerszam
forgé részéhez régzitett csavarkules
vagy kulcs személyi sériilést okozhat.
Ne lépje t0l a hatarokat.
Mindig iigyeljen a megfelelé
alatamasztasra és egyensuly-
ra. igy jobban tudja irényitani az
elektromos szerszdmot vératlan hely-
zetekben.

Viseljen megfelelé ruhaza-
tot. Ne viseljen laza ruhaza-
tot vagy ékszert. Tartsa tavol
a hajat és ruhdjat a mozgé
alkatrészetdl. A lazdn illeszke-
d& ruhdk, ékszer vagy hosszd haj be-
akadhatnak a mozgé alkatrészekbe.
Ha vannak porelszivé és por-
gyijté berendezések csat-
lakoztatasara szolgalé esz-
kéz6k, gondoskodjon ezek
csatlakoztatasarél és megfe-
lelé hasznalatarél. A porgyii-
tés csdkkentheti a porhoz kéthetd ve-
szélyeket.

Ne engedije, hogy a szersza-
mok gyakori hasznéalatabél
fakadé tudas magabiztos-

sa tegye, és figyelmen kivil
hagyja a szerszambiztonsagi
alapelveket. Egy gondatlan csele-
kedet a masodperc tort része alatt si-
lyos sériilést okozhat.

I/l PARKSIDE’
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AZ ELEKTROMOS SZERSZAM
HASZNALATA ES GONDO-
ZASA

Ne eréltesse az elektromos
szerszamot. Haszndlja az ad-
ott alkalmazéashoz a helyes
elektromos szerszamot. A meg-
felel§ elektromos szerszém jobban és
biztonsdgosabban végzi el a munkat
olyan sebességgel, amelyre tervez-
ték.

Ne hasznélja az elektromos
szerszamot, ha a kapcsolé
nem kapcsolja be vagy ki. Min-
den olyan elektromos szerszdm, ame-
lyet nem lehet a kapcsoléval vezérel-
ni, veszélyes, és meg kell javitani.
Mielétt barmilyen beadllitast
végez, tartozékot cserél, vagy
térolja az elektromos szer-
szamot, hizza ki a dugaszt
az aramforrasbél és/vagy ta-
volitsa el az akkumuléatort az
elektromos szerszambél, ha
eltavolithaté. Egy ilyen megeléz8
biztonsdgi intézkedés lecsdkkenti an-
nak az esélyét, hogy az elekiromos
szerszém véletlendl elinduljon.

A hasznélaton kivili elektro-
mos szerszamokat gyerme-
kek elél elzarva tarolja, és ne
engedije, hogy az elekiromos
szerszamot olyan személyek
kezeljék, akik nem ismerik az
elektromos szerszamot vagy
ezt a hasznélati utasitast. Az
elektromos szerszamok képzetlen fel-
haszndlék kezében veszélyesek.

e

9

h

)

G

Tartsa karban az elekt-

romos szerszamot és
kiegészitdit.Ellenérizze a moz-
g6 alkatrészek helytelen be-
dllitasat vagy kotését, az
alkatrészek t6rését és minden
mas olyan dllapotot, amely
befolyasolhatja az elektro-
mos szerszam mikodését.

Ha elromolott, javitsa meg

az elektromos szerszamot,
miel8tt Ojra hasznalna. Sok bal-
esetet a nem megfelel8en karbantar-
tott elektromos szerszamok okoznak.
A vagészerszamot tartsa
élesen és tisztan. A megfelelden
karbantartott, éles vagééllel rendel-
kez8 vagdszerszdmok kevésbé hajla-
mosak megakadni, és kdnnyebben el-
lenérizhetdk.

Haszndlja az elektromos szer-
szamot, a tartozékokat és a
szerszam biteket stb. e hasz-
nalati utasitasnak megfelels-
en, figyelembe véve a munk-
akérilményeket és az elvég-
zendé munkat. Az elekiromos
szerszdm rendeltetésété| eltéré mive-
letekhez t6rténd haszndlata veszélyes
helyzetet eredményezhet.

Tartsa a fogantyukat és a fo-
gofelileteket szarazon, tisz-
tan, olaj- és zsirmentesen. A
csUszbs fogantytk és fogdfeliletek
nem teszik lehetévé a szerszam biz-
tonsagos kezelését és irdnyitdsat var-
atlan helyzetekben.
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5. SZERVIiZ

Az elektromos szerszamot
csak azonos cserealkatrészek
felhasznalasaval, szakkép-
zett szakemberrel javittassa
meg. Ez biztositja, hogy az elekiro-

a

mos szerszdm biztonsdga megmarad-

jon.

Maradvany-kockéazatok
Akkor is mindig maradnak marad-
vany-kockdzatok, ha az elektromos kézi-
szerszamot az el8irtaknak megfelel8en
haszndlja. A kévetkezd veszélyek léphet-
nek fel a jelen elektromos kéziszerszam
felépitésébdl és kivitelezésébdl adédéan:
e Tidskdrosodds, ha nem visel megfe-
lel& légzésvédst.

* Hallaskérosodds, ha nem visel megfe-

lel8 hallasvédét.

e Akéz és kar rezgésébdl adédsd
egészségkdrosodds, amennyiben a
késziiléket hosszabb ideig vagy nem
megfeleléen haszndlja vagy a készi-
lék nincs megfeleléen karbantartva.

o Egészségkdrosodds:

* a csiszolészerszamok megérinté-
se révén a nem fedett terileten;

* munkadarabok vagy sérilt csiszo-
|6korongok kirepiilé részei révén.

A\ FIGYELMEZTETES! A készilék mé-

kédése kdzben keletkez elektromagn-

eses mez$ dltal okozott veszély. A mezé
adott esetben hatrényosan befolydsolhat-

ja az aktiv és passziv orvostechnikai im-

plantdtumokat. A silyos vagy haldlos sé-

rilések kockdzaténak csdkkentése érdek-

ében azt javasoljuk az orvostechnikai im-

plantétummal él8 személyeknek, hogy a

késziilék haszndlata elétt kérjék orvosuk
vagy az orvosi implantdtum gydrtéjanak
tandcsdt.

El6készités

A FIGYELMEZTETES! Sérilésveszély
véletlenil beindulé késziilék révén. Csak
akkor csatlakoztassa a csatlakozédugdt

a csatlakozéaljzatba, ha a késziilék tel-
jesen el8 van készitve a haszndlatra.

Kezeléelemek
A késziilék elsd haszndlata eldtt ismerje
meg a kezelSelemeket.
¢ be-/kikapcsolé (7)
 Bekapcsolds: Allitsa a be-/ki-
kapcsolét (7) ,1” (BE) dllasba.
*  Kikapesolds: Allitsa a be-/ki-
kapcsolét (7) ,0” (KI) dllasba.
o beadllité kerék (1)
¢ UP: csiszolékd felemelése
* DOWN: csiszolékd leengedése

Uzemeltetés
Tudnivalék

o A VIGYAZAT! Sérilésveszély! A
késziléken térténé minden munka-
végzés elétt hizza le a csatlakozédu-
got.

A VIGYAZAT! Csak a gyarts dlal
ajanlott csiszolékdveket és tartozéko-
kat haszndlion. Mds betétszerszémok
és egyéb tartozékok haszndlata séri-
lésveszélyt jelenthet az On szémdra.
A VIGYAZAT! Soha ne miksdtes-
se a késziléket véddberendezések
nélkil.
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* Haszndljon szemvédét
* Haszndljon hallasvédst

Prébamenet

A elsé munkavégzés elétt és minden csi-
szoléks-csere utan legaldbb 1 perces ter-
helés nélkilli prébamenetet kell végezni.
Azonnal kapcsolja ki a késziléket, ha
jelent8s rezgést észlel vagy a normdlisté|
eltérd zajok hallhatsk.

Be- és kikapcsolas
Bekapcsolas

1. Csatlakoztassa a késziilék csatlako-
z6dugdjdt egy csatlakozéaljzatba.

2. Allitsa a be-/kikapcsolét (7) ,1” (BE)

d4llasba.

Kikapcsolas

1. Allitsa a be-/kikapcsolét (7) ,0” (KI)
dllasba.

2. Hozza ki a készilék csatlakozédugé-
jat a csatlakozéaljzatbdl, ha feligye-
let nélkil hagyja a késziléket vagy
befejezte a munkdt.

Forészarak csiszolasa

Tudnivalék

e Az er8sen sérilt firészarakat el&szor
csiszolja meg durvén egy reszelSvel
vagy egy élez8bakon.

o Aforészérbefogé (2) dtmérdje (D)
minden esetben fel van tiintetve a be-
fogé mellett a késziléken.

Eljaras

1. Forgassa el a bedllité kereket (1) tel-
jesen ,DOWN" irényba. Ezzel a
csiszoloks (9) teliesen leereszkedik.

2.

G

Helyezze a forészdrat a késziléken
[év8 legkisebb megfeleld forészar-be-

fogdba (2).

3. Allitsa a be-/kikapcsolét (7) ,1” (BE)

4.

dllasba. A készilék elkezd makadni.
Forgassa el a bedllité kereket (1)
L,UP" irdnyba , amig egy csiszoldsi
hang hallhaté. Az elforgatdssal a csi-
szolék8 (9) a forészér irénydba mo-
zog.

MEGJEGYZES! Anyagi kér veszélye!
Ne forgassa el tilsdgosan a bedllité
kereket (1) ,UP” irdnyba, mert a csi-
szolokd (9) nekiitédhet a késziilék-
haznak.

Forgassa ide-oda a furészdrat kb. 10-
szer enyhe nyomdst kifejtve, lazdn és
gyorsan a bal és jobb oldali iitkéz8k
kdzott.

Kisebb firészarak esetén elegendd
kb. 5 alkalommal t6rténd ismétlés.
Hizza ki a forészarat, forgassa el
180°-kal a sajat tengelye kariil, majd
helyezze vissza a forészar-befogéba
(2) egészen a csiszoldksig.

Adott esetben ismételie meg az 5. és
6. lépést, amig mindkét él éles lesz.
A két vagéél (a) kdzotti szognek
118°-nak kell lennie. Mindkét vag-
6éInek (a) azonos szoget kell zarni

a forészér tengelyével (b) és azonos
hosszisagunak kell lenni, hogy a fé-
részér kézépen (,siman”) jarjon (lésd
B dbral).

Allitsa a be-/kikapesolét (7) ,0” (K1)
dllasba.A készilék kikapcsolddik.
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Szallitas

Tudnivalék

*  Kapesolja ki a késziiléket és hozza ki
a készilék csatlakozédugdijdt a csat-
lakozéaljazbdl.

e Hagyja lehlni a késziléket.

o Két kézzel vigye a késziléket.

Tisztitas, karbantartas
és tarolas

A FIGYELMEZTETES! Aramités! Sé-
rilésveszély véletleniil beindulé készilék
révén. Schiitzen Sie sich bei Wartungs-
und Reinigungsarbeiten. Schalten Sie

das Gerét aus und ziehen Sie den Ansch-
lussstecker aus der Steckdose.

A FIGYELMEZTETES! Sérilésveszély!
Minden karbantartdsi és tisztitdsi munka
esetén vdrja meg, amig a csiszoldks tel-
jesen ledll.

A\ FIGYELMEZTETES! Egési sérilés
veszélyel Minden karbantartdsi és tiszti-
tasi munka el8tt hagyija lehdini a készilé-
ket.

A jelen haszndlati Gtmutatéban nem sze-
repld javitdsi és karbantartési munkdkat
szervizkdzpontunkkal végeztesse el. Csak
eredeti alkatrészeket haszndljon.

Tisztitas

A FIGYELMEZTETES! Aramités! So-
ha ne frocskslie le a késziléket vizzel.
MEGJEGYZES! Anyagi kér veszélye.
Vegyi anyagok kart tehetnek a készilék
m{anyag részeiben. Ne haszndljon tisz-
titd-, ill. oldészereket.

* Minden haszndlat utdn alaposan tisz-
titsa meg a késziiléket.

o Tisztitsa meg a késziilék feliletét pu-
ha kefével, ecsettel vagy t6rl8kends-
vel.

Karbantartas

halézati csatlakozévezeték

*  Minden izembe helyezés elétt ellen-
8rizze a hdlézati csatlakozévezetéket
sérilések tekintetében.

* Ha megsériil a készilék halézati
csatlakozévezetéke, akkor azt a ve-
szélyek megel&zése érdekében a
gydrténak vagy képviselSjének kell ki-
cserélni. Forduljon a szervizkézpont-
hoz.

Csiszoloké csere

Tudnivalék

*  Minden haszndlat elétt ellenérizze
a készilék nyilvanval hibdit, példé-
ul meglazult, kopott vagy sérilt alkat-
részeket. Kilénds figyelemmel ellen-
8rizze a csiszoldkdvet (). Cserélie ki
a sériilt alkatrészeket.

e Cserélie ki a csiszolékdvet, ha az el-
haszndlédott, megsériilt, eltért, vagy
ha a csiszoldsi teljesitmény csékken
vagy nem megfelel.

e Gybz8djén meg arrdl, hogy a csiszo-
|6k8 méretei illenek a késziilékhez.

*  Ne haszndljon kiildn szkitéperselyt
vagy adaptert nagy lyukkal rendelke-
28 csiszolokévek illesztéséhez.

e A csiszolékd cseréje utdn ismét szerel-
je dssze teliesen a késziléket.

¢ Ne haszndljon firészlapot.
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Szikséges szerszamok és segé-

deszko6z6k (nincs mellékelve)

¢ csillagesavarhozé (14), Méret: PH2

o villaskules (15), Méret: SW 27 mm

Eljaras (A abra)

Az anya (10) kicsavardsa és meghizdasa

esetén a csiszoldkdvet (9) kézzel kell tar-

tani.

1. Csavarja le O a csillagesavarhizs-
val (14) a burkolat (4) 4 csavarjét
(3) és emelie le a felfelé a burkolatot.

2. Az anya (10) kicsavardsa a villas-
kulecsal (15): csavarja az éramutaté
jarasaval ellentétes iranyba O .

3. Tavolitsa el az anydt (10) és a csav-
aralététet (11).

4. Tavolitsa ei a csiszolokdvet (9).

5. Helyezzen egy Uj csiszoldkévet (9) a
befogéra (12).
A csiszolékd (11) lapos oldalanak fel
kell fekiidnie a befogéra (12).

6. Régzitse az 0j csiszoldksvet (9) fordi-
tott sorrendben a csavaralatéttel (11)
és az anydval (10).
Az anya (10) meghizdsa: csavarja
az éramutaté jardsdval megegyezd
irdnyba O .
Ugyelien arra, hogy a rugé (13) a
megfelel§ poziciéban legyen. Ha a
csiszol6ks (9) nincs megfeleld hely-

zetben, akkor a burkolatot (4) nem le-

het lezarni.

7. Helyezze fel a burkolatot (4) a készi-
|ékre és régzitse U a 4 csavarral (3).
Ugyelien arra, hogy ne legyen rés a
burkolat (4) és a késziilékhdz (5) ko-
z8tt. A Parkside logé feletti szellz4-
nyilds (8) nem szdmit résnek.

Prébamenet

Végezzen egy legaldbb 1 perces préba-

menetet terhelés nélkiil.

Azonnal kapcsolja ki a késziléket, ha

jelent8s rezgést észlel vagy a normdlisté|

eltéré zajok hallhaték.

Akaddasok megsziintetése

e Kapcsolja ki a késziiléket.

e Hizza ki a késziilék csatlakozédugs-
jét a csatlakozéaljzatbdl.

e Ezt kévet8en megszintetheti az aka-
ddst a készijlékben.

Tarolas

Tarolja a késziléket és a tartozékokat

mindig:

e ftisztén

* szdrazon

e portdl védve

e gyermekektd| elzérva

A csiszoldkdveket szarazon és élikre dllit-
va kell térolni és nem szabad egymasra
rakni.

Artalmatlanitas/
Kérnyezetvédelem

Gondoskodijon a késziilék, a tartozékok
és a csomagolds kérnyezetbardt Gjra-
hasznositasarsl.

B

Az Gthizott kerekes kuka szimbdluma azt
jelenti, hogy ezt a terméket élettartama

Az elektromos késziilékek
nem tartoznak a hdztartdsi

hulladékba.
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végén nem szabad szelektdlatlan telep-
ilési hulladékként artalmatlanitani.

Az elektromos és elektronikus
berendezések hulladékairél szé-
16 2012/19/EU iranyelv:

A fogyasztékat jogszabaly kételezi ar-
ra, hogy az elekiromos és elektronikus
berendezéseket élettartamuk végén el-
juttassak kérnyezetbardt Gjrahasznositds-
ra. llyen médon kérnyezetbarat és eréfor-
rés-kiméld Gjrahasznosités biztosithatd.

Hibakeresés

A nemzeti jogba valé dtiiltetésté| figgd-

en a kdvetkez8 lehetéségek dlinak rend-

elkezésére:

* visszaadds egy értékesité helyen,

¢ leadés egy hivatalos gydijtéhelyen,

e visszakiildés a gydrténak/forgalma-
z4nak.

Ez nem érinti a hulladékké valt készilé-

kek tartozékait és elektromos alkatrészek

nélkili segédeszkdzeit.

A kévetkezs tablazat segit Onnek a hibaelhdritdsban:

Probléma

A késziilék nem indul

Lehetséges ok

Nincs halézati fesziiltség

Hibaelharitas

Ellendrizze a csatlakozéalj-
zatot, a hdlézati csatlakozé-
vezetéket, a csatlakozddu-
gét és a biztositékot, adott
esetben javittassa meg vil-
lamossdgi szakemberrel.

Be-/kikapcsolé (7) meghi-

basodott

Forduljon a szervizkézpont-
hoz.

A motor meghibdsodott

A csiszoléké nem forog, pe- Az anya (10) laza

dig a motor jér

Hizza meg az anydt (10)
(lasd Csiszoléké csere,

L 12)

A munkadarab maradvé-

Tavolitsa el a blokkolé dol-

nyai vagy a csiszolészerszg- gokat

mok maradvanyai blokkolj-

&k a haitést

(l6sd Akaddsok megsziinte-
tése, L. 13)

A motor lelassul, majd meg- A készilék tilterhelt

all

Csokkentse a csiszolékdre
gyakorolt nyomdst
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Probléma Lehetséges ok Hibaelhdritas
A csiszolékd nem egyenle- Az anya (10) laza Hozza meg az anyét (10)
tesen mozog, a normdlists| (lasd Csiszoléké csere,
eltérd zajok hallhaték L.12)
A csiszolékd (9) meghibg-  Cserélie ki a csiszoléksvet
sodott (9)
(lasd Csiszolokd csere,
L12)

Pétalkatrészek és tartozékok

Pétalkatrészek és tartozékok az alabbi oldalon dlinak rendelkezésre
www.grizzlytools.shop. Ha probléma meril fel a rendelés soran, vegye fel vel-
ink a kapcsolatot internetes boltunkon keresztil. Tovabbi kérdések esetén forduljon az

alabbi helyre: JOTALLASI TAJEKOZTATO, L. 17

Poz.sz. Név Rendelési sz.
9 csiszolokd 91106260
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Az eredeti EK -megfeleléségi nyilatkozat forditasa

Termék: Forészar élezé
Modell: PBSG 95 G6
Sorozatszém: 000001 - 186000

A fent ismertetett nyilatkozat targya megfelel a vonatkozé uniés harmonizdciés jog-
szabdlyoknak:

2006/42/EC + 2014/30/EU + 2011/65/EU & (EU) 2015/863

E nyilatkozat fent leirt tdrgya &sszhangban van az egyes veszélyes anyagok elekt-
romos és elektronikus berendezésekben valé alkalmazdsdanak korlatozdsardl szols,
2011. {onius 8i2011/65/EU eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelvvel.

A megfelel8ség biztositésa érdekében a kévetkezd harmonizdlt szabvanyokat és nem-
zeti szabvényokat és el8irdsokat alkalmazték:

EN 62841-1:2015/A11:2022
EN ISO 12100:2010 - EN IEC 63000:2018
EN IEC 55014-1:2021 - EN IEC 55014-2:2021
EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021
EN 61000-3-3:2013/A2:2021

E megfelel8ségi nyilatkozat a gyarté kizarélagos felel8sségére keriil kibocsatdsra:

C € Grizzly Tools GmbH & Co. KG /
Stockstadter Str. 20 - R
63762 Grofostheim ﬁ
NEMETORSZAG

13.05.2024 Christian Frank
Meghatalmazott képviseld a dokumentéci-
6hoz
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| JOTALLASI TAJEKOZTATO
|

| |A termék megnevezése: Forészar élezé

| |A termék tipusa: PBSG 95 G6

| |Gydrtési szém: 449841_2310

! A gyarté cégneve, cime, e-mail cime: Szerviz neve, cime, telefonszéma:

! Grizzly Tools GmbH & Co. KG Szerviz Magyarorszég

| | Stockstadter StraBe 20 Tel.: 06800 21225

| |63762 GroBostheim E-Mail: grizzly@lidl.hu

| Germany W+T Kérnyezetvédelmi és Szolgdltaté Kft.
E-Mail: service@grizzlytools.de Dunapart also 138

! 2318 Szigetszentmdrton

\ Tel.: 0624 456 672

| | Az importalé/ forgalmazé neve és cime:

| |Lidl Magyarorszag Kereskedelmi Bt., H-1037 Budapest, Radl drok 6.

| 1. Ajétdllési idd a Magyarorszdg terilletén, Lidl Magyarorszag Kereskedelmi Bt. iizle-tében

| tdrtént vésdrlds napjétdl szamitott 3 év, amely jogveszts. A jétdllési idé a fogyasztd részére
t6rténé dtaddssal, vagy ha az izembe helyezést a forgalmazé, vagy annak megbizottia

| végz, az iizembe helyezés napjaval kezdddik.

| 2. Ajotallési igény a jétdllési jeggyel és/vagy a vésdrldst igazolé blokkal érvényesithets. A

jotdllési jegy szabdlytalan kidllitésa, vagy dtadésénak elmaraddsa nem érinti a jotélldsi kdte-

lezettség-vdllalds érvényességét. Kérjik, hogy a vasdrlés tényének és iddpontiénak bizonyi-

| tésdra Srizze meg a pénztdri fizetésnél kapott jstdllési jegyetés a vasarldst igazolé blokkot.

| 3 A vésarldstol szamitott hdrom munkanapon belil érvényesitett csereigény esetén a forgalma-

26 kételes a terméket kicserélni, feltéve ha a hiba a rendeltetésszerd haszndlatot akaddlyoz-

za. A j6tdllési jogokat a termék tulajdonosaként a fogyaszté érvé-nyesitheti az druhdzakban,

valamint a jétéllési tajékoztatéban feltintetett szervizekben.(A magyar Polgéri Térvénykdnyv

alapjén fogyaszténak mindsiil a szakmdja, 6ndllé foglalkozdsa vagy izleti tevékenysége

kdrén kivil eljaré természetes személy.)

A jétdllés ideje alatt a fogyaszté hibds teliesités esetén kérheti a termék kijavitasdt, kicserélé-

séf, vagy ha a termék nem javithaté vagy cserélhetd, vagy az a forgalma-zénak ardnytalan

tobbletksltséggel jama, illetve a fogyaszté kijavitdshoz, kicseré-léshez fiz8d8 érdeke alapos

ok miatt megsz(nt, drleszdllitést kérhet, vagy eldllhat a szerz8désté| és visszakérheti a vételd-

rat. A kijavités sordn a termékbe csak Uj alkatrész keriilhet beépitésre.
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4. Afogyaszté a hiba felfedezésé utén a lehetd legrévidebb idén belil kételes a hibét beje-
lenteni és a terméket a jétdllési jogok érvényesitése céligbdl atadni. A hiba felfedezéséts|
szdmitott két hénapon beliil bejelentett jtdllasi igényt iddben kozolinek kell tekinteni. A kdz-
1és elmaraddasabdl eredé karért a fogyaszté felelds. A jétdllési igény érvényesithetéségének
hatdrideje a termék, vagy fédarabjanak kicserélése esetén a csere napjdn Gjraindul.

5. Ardgzitett bekatés, illetve a 10 kg-ndl silyosabb, vagy témegkdzlekedési eszkézdn nem
szdllithatd terméket az izemeltetés helyén kell megjavitani. Abban az esetben, ha a javités
a helyszinen nem végezheté el, a termék ki- és visszaszerelésérdl, valamint szdllitasardl a
forgalmazénak kell gondoskodnia.

6. A jétdllas nem dll fenn, ha a hiba a nem rendeltetésszer( haszndlatbdl, dtalakités-bdl, helyte-
len téroldsbdl, vagy a haszndlati utasitdstdl eltérs kezelésbdl, vagy barmely a vésarlast kéve-
t6 behatdsbdl fakad, vagy elemi kar okozta, és azt a for-galmazé, vagy a szerviz bizonyitja.
A jotélias nem vonatkozik a mozgé kopé alkat-részek (vildgitdtestek, gumiabronesok stb.)
rendeltetésszer( elhaszndléddsara. A szerviz és a forgalmazé a kijavitds sordn nem felel a
terméken a fogyaszté vagy harmadik személyek dltal térolt adatokért vagy bedllitésokért.

7. Fogyasztéi jogvita esetén a fogyaszté a megyei (févdrosi) kereskedelmi és iparkamardk mel-
lett mikads békéltetd testilet eligrasdt is kezdeményezheti.

A jotéllas a fogyaszté tdrvénybdl eredd szavatossdgi jogait és azok érvényesithetéségét
nem érinti.

Kijavitast ellendrzd szelvény:

A j6tallési igény bejelentésének iddpontja: | A hiba oka:

Javitdsra atvétel id8pontja: A hiba javitdsénak médja:

A fogyaszté részére térténd visszaadds
idépontja:

A szerviz bélyegzdie, kelt és aldirés:

Kicserélést ellenérzd szelvény:

A j6tallasi igény bejelentésének idépontia:

Kicserélés idépontja:

A cserélé bolt bélyegzéie, kelt és aldirds:
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GD

Uvod

Iskrene Eestitke ob nakupu vase nove bru-
silne naprave za svedre (v nadaljevaniju
naprava ali elektri¢no orodje).

Odlogili ste se za kakovostno napravo.
Ta naprava je bila preverjena glede ka-
kovosti med in po koncu proizvodnje. S
tem je zagotovliena sposobnost vase na-
prave za delovanije.

iNe

Navodila za uporabo so sestavni del te
naprave. Vsebujejo pomembna navodi-
la glede varnosti, uporabe in odstranije-
vanja med odpadke. Skrbno preberite
navodila za uporabo. Seznanite se z ele-
menti upravljanja in pravilno uporabo
naprave. Napravo uporabljajte samo v
skladu z opisom in za navedena podro-
&ja uporabe. Navodila za uporabo skrb-
no shranite in vso dokumentacijo predaj-
te tretji osebi skupaj z napravo.

Predvidena uporaba
Naprava je predvidena izkljuéno za na-
slednje vrste uporabe:
¢ brudenije svedrov;

sveder HSS: @ 3-13 mm
Svedrov iz trdine ni dovoljeno brusiti.
Uporaba izkljuéno v suhih prostorih.
Vsaka druga uporaba, ki ni izrecno dovo-
liena v teh navodilih za uporabo, lahko
predstavlja resno nevarnost za uporab-
nika in povzroéi $kodo na napravi. Upra-
vljavec ali uporabnik izdelka je odgovo-
ren za nesrede ali poskodbe drugih oseb
ali njihove lastnine. Naprava je predvide-
na za uporabo v zasebnem gospodinj-
stvu. Ni bila zasnovana za trajno poslov-
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no uporabo. Pri poslovni uporabi garan-
cija preneha veljati. Proizvajalec ne jam-
& za skodo, povzroéeno zaradi nepred-
videne uporabe ali napaénega upravlja-
nja.

Obseg dobave/pribor
Vzemite izdelek iz embalaze in preverite
obseg dobave.

Odstranite embalazni material na pravi-
len nagin.

* Naprava za brusenije svedrov

e 2x brusni kamen (1% Ze names$cen)
e prevod izvirnih navodil

Pregled

Slike naprave najdete

Zeni strani.
nastavljalno kolesce
sprejemni nastavek za sveder
vijak

pokrov

ohi3je naprave

elektriéni prikljugni kabel
stikalo za vklop/izklop

prezragevalna reza

O 0N O 0 NN —

brusni kamen

slika A

10 matica

11 podlozka

12 sprejemni nastavek

13 vzmet

14 krizni izvija€ (ni v obsegu dobave)

15 vili¢asti kljug (ni v obsegu dobave)

na sprednji in zadnji zlo-

Opis delovanja

Brusilna naprava za svedre brusi svedre
z brusnim kamnom (suho brusenje). No-
prava ima tudi robustno ohisje in nedrse-
&e podstavke.

Funkcije posameznih delov so opisane v
nadaljevaniu.

Tehniéni podatki

Naprava za brusenje svedrov
PBSG 95 G6

Nazivna napetost U
................................ 220-240 V~, 50 Hz

Poraba mo&i P ......ccc.ccoovvvveriiiannan. 95 W
Hitrost v prostem teku ng ........ 1350 min
TeZa s priborom ........ccccccceverincnenn. =1 kg
Razred zadgite ... @ I ( dvojna izolacija )
Vrsta zaicite IPXO
kot brusenia .. ... 118°
zmogljivost brusenja premera svedra

................................................. 2 3-13 mm

brusni kamen
- Zunanji premer ...................
- premer vrtine ...

- debelina
- brusivo
- osnovni del
- delovna hitrost ..

- stopnija Stevila vrtljgjev ........ 4750 min’!
Raven zvocnega tlaka (Lpa)
........................................ 67,5 dB; K=3 dB
Raven zvoéne moéi (Lya)

........................................ 80,5 dB; K=3 dB

Vrednosti hrupa in vibracij so bile dolo-
&ene ustrezno standardom in dolocbam,
navedenim v izjavi o skladnosti.
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Navedena skupna vrednost vibracij in
navedena vrednost emisij hrupa sta bili
izmerjeni po standardiziranem preizku-
snem postopku in ju je mogo&e upora-
biti za primerjavo elektriénega orodja z
drugim elektriénim orodjem. Navedena

skupna vrednost vibracij in navedena vre-

dnost emisij hrupa se lahko uporabita tu-
di za pred&asno oceno obremenitve.

4\ OPOZORILO! Vrednosti vibracij in
emisij hrupa lahko med dejansko upora-
bo elektri¢nega orodja odstopajo od na-
vedene vrednosti, odvisno od nacina, na
katerega se elektri¢no orodje uporablja.
Poskusite obremenitev z vibracijami ohra-

njati &m niZjo. Primer ukrepa za zmanj3a-

nje obremenitve z vibracijami je omeijitev
trajanja dela. Pri tem je treba upostevati
vse dele delovnega cikla (na primer &a-

se, v katerih je elektri¢no orodje izkloplje-

no, in tiste, v katerih je sicer vklopljeno,
vendar deluje brez obremenitve).

Varnostna navodila

V tem razdelku so obravnavana osnovna
varnostna navodila pri uporabi izdelka.

Pomen varnostnih
napotkov

A NEVARNOST! Ce tega varnostne-
ga navodila ne upostevate, pride do ne-
srece. Posledica je huda telesna poskod-
ba ali smrt.

A\ OPOZORILO! Ce teh vamostnih
navodil ne upostevate, morda pride do
nesrece. Posledica je morebitna huda te-
lesna poskodba ali smrt.

A POZOR! Ce tega varnostnega na-

vodila ne upostevate, pride do nesrece.

GD

Posledica je morebitna laZja ali zmerna
telesna poskodba.

OBVESTILO! Ce tega varnostnega navo-
dila ne upostevate, pride do nesrece. Po-
sledica je morebitna materialna 3koda.

Slikovni znaki in simboli
Slikovne oznake na napravi

Pozor!
Preberite navodila za uporabo
Uporabljajte zaiéito oéi

Uporabljajte zadgito sluha

Razred za¥¢ite Il (dvojna izola-
cija)

Elektri¢ne naprave ne spadajo
med gospodinjske odpadke.

A\
@
©
®
|
A

Slikovne oznake v navodilih
za uporabo

Pozor!

>

Splosna varnostna opozo-
rila za elektriéno orodje

A OPOZORILO! Preberite vsa
varnostna opozorila, navodila,
slike in specifikacije, prilozeni te-
mu elektriénemu orodju. Neupo-
Stevanie vseh spodnijih navodil lahko pov-
zrodi elektriéni udar, pozar in/ali resne
telesne poskodbe. Shranite vsa opo-
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zorila in navodila za nadaljnjo
uporabo.

Izraz »elektriéno orodje« v opozorilih se
nanasa na vade elekiriéno orodje, ki se
napaija iz elekiriénega omrezja (prek ka-
bla) ali akumulatorja (brezzi¢no).

1.

a

b

c)

a

b

22

VARNOST NA DELOVNEM OB-
modliu

Delovno obmoéje mora biti &i-
sto in dobro osvetljeno. Neu-
rejena ali temna obmogja lahko pov-
zrocijo nesrece.

Elektri¢cnega orodja ne upo-
rabljajte v eksplozivhem oko-
lju, na primer, kjer so priso-
tni vnetljive tekoéine, plin ali
prah. Elektri¢na orodja ustvarjajo is-
kre, ki lahko vzgejo prah ali hlape.
Med uporabo elektriénega
orodja otroci in navzoéi ne
smejo biti v bliZini. Zaradi odvra-
&anja pozornosti lahko izgubite nad-
Zor.

ELEKTRICNA VARNOST

Viiéi elektriénega orodja se
moraijo ujemati z vtiénico. Ni-
koli ne spreminjaijte vti¢a na
noben naéin. Ne uporabljajte
prilagoditvenih vti¢ev z oze-
mljenimi elektriénimi orodiji.
Nespremenieni vtiéi in ustrezne vtiéni-
ce bodo zmanijiali tveganije elektric-
nega udara.

Izogibaijte se telesnemu stiku
z ozemljenimi povrsinami, kot
so cevi, radiatorii, stedilniki in
hladilniki. Ce je vase telo ozemlie-
no, obstaja pove&ana nevarnost elek-
tri¢nega udara.

c)

d

e)

a

Elektri¢cnega orodja ne izpo-
stavljajte dezju ali mokrim
razmeram. Voda, ki vstopi v elek-
tri¢no orodje, poveda tveganie elek-
tri¢nega udara.

Kabla ne uporabljajte za dru-
ge namene. Nikoli ne upora-
bljajte kabla za prenasanje,
vleéenije ali izklapljanje elek-
tricnega orodja. Kabla ne pri-
bliZujte vrodini, olju, ostrim ro-
bovom ali premikajoéim se de-
lom. Po3kodovani ali prepleteni kabli
poveéajo tveganije elekiri¢nega uda-
ra.

Ko elektri¢no orodje upora-
bljate na prostem, uporabite
podaljSek, primeren za upora-
bo na prostem. Ce uporabliate
kabel, primeren za uporabo na pro-
stem, zmanjSate tveganije elekiriéne-
ga udara.

Ce se ne morete izogniti upo-
rabi elektri¢cnega orodja v via-
Znem okolju, uporabite napa-
jalnik, zas¢iten z napravo za
diferenéni tok (RCD). Ce upora-
bliate RCD, zmanjiate tveganije elek-
tri¢nega udara.

OSEBNA VARNOST

Bodite pozorni pri uporabi
elektri¢nih orodij, pazite, kaj
poénete in uporabite zdrav ra-
zum. Ne uporabljajte elektrié-
nega orodja, ko ste utrujeni
ali pod vplivom drog, alkoho-
la ali zdravil. Trenutek nepazljivo-
sti med uporabo elekiri¢nega orodja
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b

c)

d

e

9

)

lahko povzroéi resne telesne poskod-
be.

Uporabljajte osebno varoval-
no opremo. Vedno nosite za-
§éito za oéi. Varovalna oprema, kot
so maska za prah, nedrsedi zai€itni
&evlji, trda pokrivala ali zai¢ita za
sluh, ki se uporablja v ustreznih pogo-
jih, bo zmanjsala telesne poskodbe.
Prepredite nenamerni zagon.
Prepriéaijte se, da je stikalo iz-
klopljeno, preden orodje pri-
kljuéite na vir napajanja in/ali
akumulator, dvignete ali nese-
te. Ce elekiricno orodje nosite s pr-
stom na stikalu ali vklopite elektri¢no
orodje, ki ima vkloplieno stikalo, lah-
ko pride do nesrece.

Preden vklopite elektriéno
orodje, odstranite morebitne
nastavitvene kljuée ali monta-
zne kljuée. Montazni kljug ali kljug,
ki je ostal pritrien na vrtedi se del ele-
kiriénega orodja, lahko povzrodi tele-
sne poskodbe.

Ne posegaite. Vedno imejte
ustrezen polozaj in ravnotez-
je. To v nepri¢akovanih situacijah
omogoéa bolji nadzor nad elektri¢-
nim orodjem.

Pravilno se oblecite. Ne nosite
ohlapnih obl«éil ali nakita. Las
in obladil ne priblizujte premi-
kajoéim se delom. Ohlapna obla-
&ila, nakit ali dolgi lasje se lahko za-
grabijo v premikajoce se dele.

Ce so naprave predvidene za
prikljuéitev naprav za odse-
savanje in zbiranje prahu, se
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a

b

c)

d
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prepri¢ajte, da so te priklju-
éene in pravilno uporablje-
ne. Uporaba zbiralnika prahu lahko
zmanij3a nevarnosti, povezane s pra-
hom.

Ne dovolite, da bi vam pozna-
vanje, pridobljeno s pogosto
uporabo orodja, omogodilo,
da postanete preveé samoza-
vestni in prezrete naéela var-
nosti orodja. Nepazljivo dejanje
lahko povzroéi hude telesne poskod-
be v deleku sekunde.

UPORABA IN NEGA ELEKTRIC-
NEGA ORODJA

Elektriénega orodja ne preo-
bremenjujte. Uporabite ustre-
zno elektriéno orodje za vaso
uporabo. Pravilno elekiri¢no orodje
bo delo opravilo bolje in varnejie s
hitrostjo, za katero je bilo zasnovano.
Ne uporabljajte elektriénega
orodja, ¢e ga s stikalom ni mo-
goée vklopiti in izklopiti. Vsa-
ko elektri¢no orodie, ki ga ni mogoce
nadzorovati s stikalom, je nevarno in
ga je treba popraviti.

Pred nastavitvami, menjavo
pribora ali shranjevanjem ele-
ktriénega orodja izklopite vti¢
iz vira napajanja in/ali odstra-
nite akumulator iz elektri¢ne-
ga orodja, ée je snemljiv. Taki
preventivni varnostni ukrepi zmanjsa-
jo tveganje nenamernega vklopa ele-
kiri¢nega orodja.

Nedelujoéa elektriéna orod-
ja hranite zunaj dosega otrok
in ne dovolite, da elektriéno
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orodje upravljajo osebe, ki ne
poznajo elektri¢cnega orodja
ali teh navodil. Elekiri¢no orodje
je nevarno v rokah neusposoblijenih
uporabnikov.

e) Vzdrzevanije orodja in dodat-
kov. Preverite premikajoée
se dele glede pravilne izrav-
nane ali zagozdenosti, prelo-
ma delov in drugih stanj, ki bi
lahko ovirala delovanje elek-
trinega orodja. Ce je elektrié-
no orodje poskodovano, pred
uporabo poskrbite za popra-
vilo. Veliko nesre¢ se zgodi zara-

di slabo vzdrzevanega elektriénega
orodja.

f) Rezalna orodja ohranjajte

ostra in éista. Pravilno vzdrzeva-

na rezalna orodja z ostrimi rezalnimi
robovi se manj zatikajo in jih je laZje
nadzorovati.

Elektriéno orodje, pribor in na-

stavke za orodje itd. upora-

bljajte v skladu s temi navo-

dili, pri éemer upostevaijte de-

lovne pogoje in delo, ki ga je

treba opraviti. Uporaba elektrig-
nega orodja za drugaéna opravila
od predvidenih lahko povzrogi nevar-
no situacijo.

h) Roéadiji in prijemalne povrsine
naj bodo suhi, &isti ter brez
olja in maséobe. Spolzki rocaiji in
priiemalne povriine ne omogoéajo
varne uporabe in nadzora orodja v
nepri¢akovanih situacijah.

9

5. SERVIS

Poskrbite, da bo vase elektri¢-
no orodje servisirala usposo-
blijena oseba za popravilo, ki
bo uporabila samo enake na-
domestne dele. Tako boste zago-
tovili ohranitev varnosti elektriénega
orodja.

Preostala tveganja

Tudi &e to elektriéno orodje uporabljate v

skladu s predpisi, $e vedno obstajajo pre-

ostala tveganija. V povezavi s konstrukei-

jo in izvedbo tega elekiriénega orodja

lahko nastopijo naslednje nevarnosti:

e Poskodbe pljug, &e ne nosite primerne
zai¢ite dihal.

a

e Okvare sluha, &e ne nosite primerne
za¥dite sluha.

e Zdravstvene tezave, ki izhajajo iz pre-
nosa fresljajev na dlan in roko, e na-
pravo uporabljate dlje ¢asa ali jo ne-
pravilno vodite in vzdrzujete.

e Zdravstvene tezave zaradi:
 dotikanja orodja za brusenje na

nepokritem obmogju;
* izmeta delov iz obdelovancev ali
poskodovanih brusilnih kamnov.

& OPOZORILO! Nevamost zara-

di elekiromagnetnega polja, nastalega
med delovanjem naprave. To polje lah-
ko v dolo¢enih okolis¢inah vpliva na ak-
tivne ali pasivne medicinske vsadke. Da
bi zmanjiali nevarnost resnih ali smrtnih
telesnih poskodb, se morajo uporabniki z
medicinskimi vsadki posvetovati s svojim
zdravnikom in proizvajalcem medicinske-
ga vsadka, preden zaénejo uporabljati
napravo.
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Priprava

& OPOZORILO! Nevarnost telesnih
poskodb zaradi nezaZelenega zagona
naprave. Prikljuéni vti& vtaknite v elektri¢-
no vtiénico 3ele, ko je naprava dokonéno
pripravljena za uporabo.

Upravljalni elementi
Pred prvo uporabo naprave se seznanite
z nastavitvenimi elementi.
* stikalo za vklop/izklop (7)
*  Vklop: Stikalo za vklop/izklop (7)
preklopite v poloZaj »l« (VKLOP).
* Izklop: Stikalo za vklop/izklop
(7) preklopite v polozaj »0« (IZ-
KLOP).
* nastavljalno kolesce (1)
e UP: dvig brusnega kamna
* DOWN: spust brusnega kamna

Uporaba
Navodila
« 4\ POZOR! Nevamost telesnih po-

$kodb! Pred vsemi deli na napravi iz-
vlecite prikljuéni vtié.
A POZOR! Uporabljajte samo
brusne kamne in dele pribora, ki jih
ie priporodil proizvajalec. Uporaba
drugih delovnih orodij in drugega pri-
bora lahko za vas pomeni nevarnost
telesnih poskodb.
A POZOR! Naprave nikoli ne
uporabljajte brez za¢itnih naprav.

* Uporabljajte zai¢ito oéi

*  Uporabljajte zadgito sluha

Poskusno delovanje

Pred prvim delom in po vsaki menjavi
brusnega kamna izvedite najmanj 1-minu-
tno testno delovanje brez obremenitve.
Napravo nemudoma izklopite, &e nasto-
pijo znatne vibracije ali sliite neobiajne
zvoke.

Vklop in izklop

Vklop

1. Vtaknite prikljuéni vti¢ naprave v elek-
triéno vticnico.

2. Stikalo za vklop/izklop (7) preklopite
v polozaj »l« (VKLOP).

Izklop

1. Stikalo za vklop/izklop (7) preklopite
v polozaj »0« (IZKLOP).

2. Ko napravo pustite brez nadzora ali
ste kon&ali delo, izvlecite prikljuéni
vti€ naprave iz elekiri¢ne vticnice.

Brusenje svedrov

Navodila

* Resno poskodovane svedre najprej
grobo pobrusite s pilo ali na dvojni
brusilki.

*  Premeri () sprejemnih nastavkov za
svedre (2) so vedno navedeni na na-
pravi.

Kako ravnati

1. Zavrtite nastavljalno kolesce (1) v ce-
loti v smeri " DOWNK. Brusni kamen
(9) se pri tem do konca spusti.

2. Vtaknite sveder v najmanisi primeren
sprejemni nastavek za sveder (2) na
napravi.
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3. Stikalo za vklop/izklop (7) preklopite
v polozaj »l« (VKLOP). Naprava se
zazene.

4. Zavrtite nastavljalno kolesce (1) v
smeri »UP«, dokler ne zaslisite zvoka
brusenja. Pri vrtenju se brusni kamen
(9) pomika v smeri svedra.
OBVESTILO! Nevarnost poskodb!
Nastavljalnega kolesca (1) ne zavr-
tite predalec v smeri »UP« ker lahko
brusni kamen (9) udari ob ohigje.

5. Med rahlim pritiskanjem sveder pre-
prosto in hitro priblizno 10-krat za-
vrtite sem in tja med levim in desnim
omejevalnikom.

Pri manijsih svedrih zadostuje ponovi-
tev priblizno 5-krat.

6. Sveder izvlecite, ga zavrtite za 180°
okrog lastne osi in ga znova vstavite
v sprejemni nastavek za sveder (2)
vse do brusnega kamna.

7. Po potrebi ponovite koraka 5 in 6,
dokler nista obe rezili ostri.

Kot med obema rezalnima robovo-

ma (a) mora znasati 118°. Rezalna
robova (a) morata biti pod enakim

kotom do vrtalne osi (b) in biti ena-

ko dolga, da sveder tece sredis¢no

(»krozno«) (glejte slika B).

8. Stikalo za vklop/izklop (7) preklopite
v poloZaj »0« (IZKLOP). Naprava se
izklopi.

Transport

Navodila

¢ |zklopite napravo in izvlecite prikljug-
ni vti¢ naprave iz elektri¢ne vti¢nice.

* Pustite, da se naprava ohladi.

* Napravo prenaiajte z dvema roka-
ma.

Cis¢enje, vzdrzevanje in
shranjevanje

A OPOZORILO! Elektricni udar! Ne-
varnost telesnih poskodb zaradi nezaze-
lenega zagona naprave. Schijtzen Sie
sich bei Wartungs- und Reinigungsarbe-
iten. Schalten Sie das Gerdt aus und zi-
ehen Sie den Anschlussstecker aus der
Steckdose.

& OPOZORILO! Nevarost felesnih
poskodb! Pred vsemi opravili vzdrzeva-

nja in &id¢enja pocakaite, da se brusni ka-
men popolnoma ustavi.

&\ OPOZORILO! Nevarnost opeklin!
Pred vsemi vzdrzevalnimi in istilnimi deli
poakaite, da se naprava ohladi.

Servisna in vzdrzevalna dela, ki niso opi-

sana v teh navodilih, prepustite nasi servi-

sni sluzbi. Uporabljajte samo originalne

nadomestne dele.

Ciscenje

A OPOZORILO! Elektricni udar! No-

prave nikoli ne pobrizgaite z vodo.

OBVESTILO! Nevarnost poskodb. Ke-

mi¢ne snovi lahko poskoduiejo plasti¢ne

dele naprave. Ne uporabljajte ¢istil oz.

topil.

* Napravo temeljito ocistite po vsaki
uporabi.

» Odistite povrdino naprave z mehko
krtaéo, copic¢em ali krpo.
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Vzdrzevanje
elektriéni prikljuéni kabel
* Pred vsakim zagonom preverite, ali

elektriéni prikljuéni kabel ni poskodo-

van.

+  Ce se elekirieni prikljuéni kabel te no-
prave poskoduje, ga mora zameniati
proizvajalec ali njegov zastopnik, da
se prepreci ogrozanije varnosti. Obr-

nite se na servisno sluzbo.

Zamenjava brusnega kamna

Navodila

* Napravo pred vsako uporabo preve-
rite glede o€itnih pomanikljivosti, kot

so razrahljani, obrabljeni ali posko-

dovani deli. Preverite zlasti brusni ka-
men (9). Poskodovane dele zameniaj-

te.

* Zamenijajte brusni kamen, &e je obra-
blien, poskodovan ali zlomljen ali ¢e

se je zmanjSala mo¢ brusenija oziro-
ma je postala neenakomerna.

* Prepricajte se, da mere brusnega ka-

mna ustrezajo napravi.

* Ne uporabljajte logenih reducirnih
pus ali adapterjev, da bi prilagodili
brusne kamne z veliko odprtino.

* Napravo po zamenjavi brusnega ka-

mna znova popolnoma sestavite.
* Ne uporabljajte Zaginih listov.
Potrebno orodje in pripomocki
(ni prilozeno)
*  krizni izvija¢ (14), velikost: PH2
o vilicasti kljug (15), velikost:

SW 27 mm

Kako ravnati (slika A)

Pri odvijanju in privijanju matic (10) je

treba brusni kamen (9) drzati z roko.

1. O S kriznim izvijaéem (14) odvijte 4
vijake (3) pokrova (4) in pokrov dvi-
gnite navzgor.

2. Popus&anje matice (10) z vili€astim
klju¢em (15): zavrtite jo v nasprotni
smeri urnega kazalca O .

3. Odvzemite matico (10) in podlozko
(11).

4. Odvzemite brusni kamen (9).

5. Polozite novi brusni kamen (9) na
sprejemni nastavek (12).

Ploska stran brusnega kamna (11) se
mora prilegati sprejemnemu nastavku
(12).

6. Pritrdite novi brusni kamen (9) v obra-
tnem zaporediju s podlozko (11) in
matico (10).

Zategovanije matice (10): zavrtite jo v
smeri urnega kazalca O .

Pazite, da je vzmet (13) na pravilnem
polozaju. Ce brusni kamen (9) ni na
pravilnem poloZaiju, pokrova (4) ni
mogoce zapreti.

7. Namestite pokrov (4) na napravo in
ga pritrdite O s 4 vijaki (3).

Pazite na to, da med pokrovom (4) in
ohisjem naprave (5) ni reze. Prezra-
&evalna reza (8) nad logotipom Par-
kside ne 3teje kot reza.

Poskusno delovanje

Izvedite najmanj 1-minutno poskusno de-

lovanije brez obremenitve.

Napravo nemudoma izklopite, e nasto-

pijo znatne vibracije ali sliSite neobicajne

zvoke.
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Odprav||cm|e blokad
Izklopite napravo.

* lzvlecite prikljuéni vti€ naprave iz ele-
ktrigne vtiénice.

* Zdaj lahko odstranite zagozden ma-
terial iz naprave.

Shranjevanje

Napravo in pribor vedno shranite:
* na Cistem

* nasuhem

e zaiiteno pred prahom

* zunaj dosega otrok

Brusne kamne je treba hraniti na suhem
in pokonéno ter jih ni dovoljeno zlagati
enega na drugega.

Odstranjevanje med
odpadke/varstvo
okolja

Napravo, pribor in embalaZo oddajte za
predelavo na okolju prijazen nadin.

Elektri¢ne naprave ne spada-

E jo med gospodinjske odpad-
ke.

Simbol precrtanega zabojnika na kolesih
pomeni, da tega izdelka po koncu njego-
ve Zivljenjske dobe ne smete odlagati kot
nesortirane komunalne odpadke.

Direktiva 2012/19/EU o odpadni

elektri¢ni in elektronski opremi:

potro$niki so po zakonu dolzni reciklirati

elektriéno in elektronsko opremo na oko-

lju prijazen nadin ob koncu njene Zivljenj-

ske dobe. Na ta naéin je zagotovljeno

okolju prijazno in z viri varéno reciklira-

nje.

Odvisno od prenosa Direktive v nacional-

no pravo so vam na voljo naslednje mo-

Znosti:

e odsluZeno napravo lahko oddate na
prodajnem mestu,

¢ ali na uradnem zbiraliscuy,

¢ dli jo poliete nazaj proizvajalcu/ose-
bi, ki jo je dala na trg.

To ne velja za pribor in pripomocke za

odpadno opremo, e nimajo elekiriénih

sestavnih delov.
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Iskanje napak

Naslednja tabela vam pomaga pri odpravi moten;:

Tezava

Naprava se ne zazene

Morebiten vzrok

Ni elektri¢ne napetosti

GD

Odpravljanje napak

Preverite elektri¢no vtiénico,
elektriéni prikljueni kabel,
prikljuéni vti¢ in varovalko,
po potrebi naj popravilo iz-
vede elektrigar.

Stikalo za vklop/izklop (7)

je okvarjeno

Obrnite se na servisno sluz-
o.

Motor je okvarjen

Brusni kamen se ne vrti, Ce-
prav motor tece

Matica (10) je razrahljana

Zategovanje matice (10)

(glejte Zamenjava brusne-
ga kamna, str. 27)

Obdelovanec ali ostanki

Odpravite blokade

orodja za brusenie blokirajo (glejte Odpravijanje blo-

pogon

kad, str. 28)

Motor se upoéasni in obsta-
ne

Naprava je preobremenie-
na

Zmanj3ajte pritisk na brusni
kamen

Brusni kamen ne tece pra-
vilno, sli3ati je neobic¢ajen
hrup

Nadomestni deli

Matica (10) je razrahljana

Brusni kamen (9) je okvar-
jen

in pribor

Zategovanije matice (10)

(glejte Zamenjava brusne-
ga kamna, str. 27)

Zamenjava brusnega ka-
mna (9)

(glejte Zamenjava brusne-
ga kamna, str. 27)

Nadomestne dele in dodatke lahko naroéite na
www.grizzlytools.shop. Ce bi pri postopku naroganja prislo do tezav, se obr-
nite na nas v nasi spletni trgovini. Pri dodatnih vprasanijih se obrnite na Garancijo,

str. 31
Pol. §t. Ime
9 brusni kamen
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Prevod izvirnika izjave ES o skladnosti

Proizvod: Naprava za brusenje svedrov

Model: PBSG 95 G6

Serijska $tevilka: 000001 -186000

Predmet navedene izjave je v skladu z ustrezno zakonodajo Unije o harmonizaciji:
2006/42/EC »+ 2014/30/EU + 2011/65/EU & (EU) 2015/863

Predmet navedene izjave je v skladu z Direktivo 2011/65/EU Evropskega

parlamenta in Sveta z dne 8. junija 2011 o omejevanju uporabe nekaterih nevarnih
snovi v elektrigni in elektronski opremi.

Za zagotovitev skladnosti so bili uporabljeni naslednii usklajeni standardi ter nacional-
ni standardi in predpisi:
EN 62841-1:2015/A11:2022
EN 1SO 12100:2010 - EN IEC 63000:2018
EN IEC 55014-1:2021 « EN IEC 55014-2:2021
EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021
EN 61000-3-3:2013/A2:2021

Ta izjava o skladnosti se izda na lastno odgovornost proizvajalca:

c € Grizzly Tools GmbH & Co. KG /
Stockstadter Str. 20 - R
63762 Grofostheim ﬁ
NEMCIJA

13.05.2024 Christian Frank
Poobla3&eni zastopnik za dokumentacijo
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| Garancijo

| Grizzly Tools GmbH & Co. KG

| Stockstadter Str. 20, 63762 GroBostheim, NEMCIJA

| Pooblaséeni serviser
| Tel.: 080 080 917
| E-Mail: grizzly@lidl.si

(Birotehnika, Hodoséek Renata s.p., Len-
! davska ULICA 23, 9000 Murska Sobo-
[ ta)

| Garancijski list

| 1. S tem garancijskim listom Grizzly

| Tools GmbH & Co. KG, Stockstadter
Str. 20, 63762 GrofBostheim, Nem-
¢ija jamcimo, da bo izdelek v garan-
cijskem roku ob normalni in pravilni
uporabi brezhibno deloval in se zave-
zujemo, da bomo ob izpolnjenih spo-
daj navedenih pogojih odpravili mo-
rebitne pomanikljivosti in okvare zara-
di napak v materialu ali izde-lavi ozi-
roma po svoji presoji izdelek zame-
njali ali vrnili kupnino.
Garancija je veljavna na ozemlju Re-
publike Slovenije.
Garancijski rok za proizvod je 36
mesecev od datuma izrocitve blaga.
Datum izrocitve blaga je razviden iz
racuna.
Ce izdelek ne izpolnjuje specifikacij
ali nima lastnosti, navedenih v garan-
cijskem listu ali ogladevalskem sporo-
cilu, lahko potro$nik najprej zahteva
odpravo napak. O napaki mora po-
trodnik obvestiti proizvajalca ali poo-
blasceni servis (kontaktna stevilka in
elekironski naslov navedena zgoraj)
in zahtevati odpravo napak. Kupec je

dloZiti garancijski list in racun, kot po-
trdilo in dokazilo o nakupu ter dnevu
izrocitve blaga. Svetujemo vam, da
pred tem natancno preberete navodi-
la o sestavi in uporabi izdelka.

Rok za odpravo napake je 30 dni

od dneva, ko je proizvajalec ali poo-
blaiceni servis prejel zahtevo za od-
pravo napake. Ce napake v tem ro-
ku niso odpravljene, mora proizvajo-
lec potrosniku brezplacno zamenijo-
ti blago z enakim, novim in brezhib-
nim blagom. Rok se lahko zaradi na-
rave in kompleksnost blaga, narave
in resnosti neskladnosti ter napora, ki
je potreben za dokoncanije popravi-
la ali zamenjave podaljsa za najkraj-
3i cas, ki je potreben za dokoncanije
popravila, vendar najvec za 15 dni.
O 3tevilu dni podalj$anega roka in
razlogih za podaljdanje mora biti po-
trodnik obve3cen pred potekom 30
dnevnega roka za odpravo napak.
Ce v roku 30 dni oz. v primeru po-
dalj3anja v roku 45 dni blago ni po-
pravlieno ali blago ni zamenjano z
novim, lahko potro3nik od proizvajal-
ca zahteva vracilo celotne kupnine ali
zahteva sorazmerno znizanje kupni-
ne. Sorazmerno znizanje kupnine je
sorazmerno zmanj$anju vrednosti bla-
ga, ki ga je potrosnik prejel, v primer-
javi z vrednostjo, ki bi jo imelo blago,

ce bi bilo skladno.
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Ce se neskladnost pojavi v manj kot
30 dneh od dobave blaga, lahko po-
tro$nik ob predloZitvi blaga od proi-
zvajalca takoj zahteva vracilo placa-
nega zneska.

Proizvajalec oziroma pooblasceni ser-
vis lahko potro$niku za cas popravila
blaga, za katero je bila izdana obve-
zna garancija, zagotovi brezplacno
uporabo podobnega blaga. Ce pro-
izvajalec potro3niku ne zagotovi na-
domestnega blaga v zacasno upora-
bo, ima potro3nik pravico uveljavljati
3kodo, ki jo je utrpel, ker blaga ni mo-
gel uporabljati od trenutka, ko je zah-
teval popravilo ali zamenjavo, do nju-
ne izvrsitve.

Stroske za material, nadomestne de-
le, delo, prenos in prevoz izdelkov, ki
nastanejo pri odpravljanju okvar ozi-
roma nadomestitvi blaga z novim, kri-
je proizvajalec.

. V primeru zamenjave blaga ali zame-

njave bistvenega dela blaga z novim
se potro3niku izda nov garancijski list.

.V primeru, da proizvod popravlja ne-

pooblaiceni servis ali nepooblasce-
na oseba, kupec ne more uveljavljati
zahtevkov iz te garancije.

Prodaijalec:
Lidl Slovenija d.o.o. k.d., Pod lipami 1, SI-1218 Komenda
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12.

Vzroki za okvaro oziroma nedelova-
nje izdelka moraijo biti lastnosti stva-
ri same in ne vzroki, ki so zunaj proi-
zvajalceve oziroma prodajalceve sfe-
re. Kupec ne more uveljavljati zahtev-
kov iz te garancije, ce se ni drzal pri-
loZenih navodil za sestavo in upora-
bo izdelka ali ce je izdelek kakorkoli
spremenijen ali nepravilno vzdrZzevan.

. Proizvajalec zagotavlja proti placilu

popravilo, vzdrzevanie blaga, nado-
mestne dele in priklopne aparate vsaj
tri leta po poteku garancijskega roka,
Obrabni deli oz. potrodni material so
izvzeti iz garancije.

Vsi potrebni podatki za uveljavljanje
garancije se nahajajo na dveh loce-
nih dokumentih (garancijski list, ra-
cun).

Ta garancija proizvajalca ne izkljucu-
je zakonske pravice potrosnika, da
zoper prodajalca v primeru neskla-
dnosti blaga brezplacno uveljavlja
jamcevalne zahtevke. Ta garancija
prav tako ne izkjucuje pravic potro3ni-
ka, ki izhajajo iz obveznega jamstva
za skladnost blaga.
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Uvod

Blahopfejeme vam k zakoupeni vasi no-
vé ostficky vrtakd (ddle jen pfistroj nebo
elektricky néstroj).

Vybrali jste si vysoce kvalitni pfistroj. Ten-
to pfistroj byl odzkousen b&hem vyroby
na kvalitu a podroben vystupni kontrole.
Funké&nost Vaseho pistroje je tim zajisté-
na.

i\

Ndvod k obsluze je souédsti tohoto pi-
stroje. Obsahuje dileZité pokyny pro
bezpe&nost, pouziti a likvidaci. Prectéte si
peclivé ndvod k obsluze. Seznamte se s
ovladacimi prvky a sprédvnym pouZivanim
pfistroje. PouzZivejte pfistroj pouze tak, jak
je popsdno a pro uréené oblasti pouZiti.
Navod k obsluze dobfe uschovejte a v
pripadé predani piistroje tetim osobdm
predeijte veskerou dokumentaci.
Pouziti dle uréeni
Pfistroj je uréen vyhradné pro ndsledujici
pouZiti:
¢ Ostreni vrtakd;

vrtdk z tvrdokovu: @ 3-13 mm
Karbidové vrtdky se nesmi brousit.
Provoz vyhradné v suchych mistnostech.
Jakékoliv jiné pouziti, které neni v tomto
ndvodu k obsluze vyslovn& povoleno, mé-
Ze vést k poskozeni pfistroje a pro uziva-
tele pfedstavovat vdzné nebezpedi. Ob-
sluha nebo uZivatel zafizeni nese zod-
povédnost za nehody &i 3kody na jinych
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osobdch nebo jejich majetku. PFistroj je
uréen pro pouziti domdcimi kutily. Neni
uréen pro trvalé komeréni vyuZzivani. V
pfipadé komeréniho pouziti zaruka zani-
ké. Vyrobce neruéi za skody zpisobené
nesprévnym pouzitim nebo nespravnou
obsluhou.

Rozsah dodavky/pfrislu-
Senstvi

Vybalte pfistroj a zkontrolujte rozsah do-
davky.

Obalovy materidl zlikvidujte spravné dle
predpis0.

* Bruska na vrtdky

e 2x Obtahovaci brousek (1x pied-

montovdno)

*  Preklad pivodniho ndvodu k pouzivé-
ni

Prehled

Obrézky pfistroje nalez-
nete na predni a zadni
vyklopné strdnce.

1 Stavéci kolecko

2 Uchyceni vrtdku

3 $roub

4 Kryt

5 Kryt pfistroje

6 sifovy pfipojovaci kabel

7 zapina&/vypinag

8 Vétraci $térbina

9 Obtahovaci brousek
Obr. A

10 Matice

11 Podlozka

12 Upnuti

13 PruZina

14 3$roubovdk s kiizovou drézkou (neni
souddsti doddvky)

15 kli¢ s otvorem (neni soucdsti doddv-
ky)

Popis funkce

Ostficka vrtdkd naostii vridky pomoci ob-
tahovaciho brousku (suché brouseni). Pfi-
stroj m& navic robustni kryt a protiskluzo-
vé nozicky.

Funkce ovladacich prvkd naleznete v né-
sledujicich popisech.

Technické udaje
Bruska na vrtaky ..... PBSG 95 G6

Domezovaci napéti U
...220-240 V~, 50 Hz

Pikon P ..
Pristroji otdeky no w..eveecvvcerenee

Hmotnost s pfisludenstvim ...
Trida ochrany ....... B I ( dvojitd izolace )

Typ ochrany ...
Uhel brouZent ..............oovvveeerererrsre. 118°
Osffici vykon, promér vrtani .. @ 3-13 mm
Obtahovaci brousek

- Vnéjsi promér
- PrOmér vrtdni .

- Tloustka .............

- Brusivo ....c...... hnédy korund, 80 mesh
- Zé&kladni t&leso ... PA6+30GF
- Provozni rychlost ........ccccccouvvenne. 35m/s
- rychlostni stupefi .................. 4750 min’!

Hladina akustického tlaku (Lpa)

67,5 dB; K=3 dB
akustického vykonu (Lya)
........................................ 80,5 dB; K=3 dB
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Hladina hluku a vibraci byla stanovena
dle norem a predpisd uvedenych v pro-
hlé3eni o shodé.

Uvedend hodnota vibraci a uvedend
hodnota emisi hluku byly zmé&feny pomo-
ci standardizované zkudebni metody a

Ize je pouzit k porovnéni uréitého elektric-

kého néstroje s jinym ndstrojem. Uvedend
hodnota vibraci a uvedend hodnota emi-
si hluku mohou byt pouzity také k pred-
bé&znému odhadu zatiZeni.

A VAROVANI! Emise vibraci a emise

hluku se mohou b&hem skute¢ného pouzi-

vani elekirického ndstroje lisit od udané
hodnoty v zavislosti na zpdsobu, jakym
ie elektricky néstroj pouzivan a zejména
pak podle typu zpracovavaného obrob-
ku. Dle moznosti se snazte udrzet co nej-
nizsi zatizeni, zpUsobené vibracemi. PFi-
kladnym opatfenim ke sniZeni vibra&ni-
ho zatiZeni je omezeni pracovni doby.
Pfitom se musi brat v Gvahu viechny &és-
ti pracovniho cyklu (napfiklad doby, bé-
hem kterych je elekiricky ndstroj vypnuty,
a ty, ve kterych je sice zapnuty, ale b&zi
bez zatéze).

Bezpecnostni pokyny

V této Easti jsou popsana zdkladni bez-
pecnostni opatteni pfi pouzivani pfistroje.
Vyznam bezpeénostnich
pokyni

A\ NEBEZPECi! Pokud tento bezpes-
nostni pokyn nedodrzite, dojde k neho-

d&. Disledkem je v&zné zranéni nebo
smrt.

A VAROVANI! Pokud tento bezpe&-
nostni pokyn nedodrzite, dojde piipadné
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k nehod&. Mohlo by to mit za nésledek
vézné zranéni nebo smrt.

A UPOZORNENI! Pokud fento bez-

pe&nostni pokyn nedodrzite, dojde k ne-

hodé. V disledku moze dojit k drobnému
nebo stfedné t&zkému ublizeni na zdravi.
OZNAMENI! Pokud tento bezpeinostni
pokyn nedodrzite, dojde k nehodg. V di-
sledku miZe dojit k vécnému poskozenti.

Piktogramy a symboly

Piktogram na pfistroji

Pozor!
Prectéte si ndvod k obsluze

pouzivejte ochranu zraku

Pouzivat chrénice sluchu

Trida ochrany Il (dvojitd izola-
ce)

Elektrické ndstroje nepatfi do
domaciho odpadu.

A\
©
®
O
A

Piktogramy v navodu
k obsluze

Pozor!

>
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Obecna bezpeénostni
upozornéni pro elekirické
naradi

A VAROVANI! Preitéte si viech-
na bezpeénostni upozornéni, po-
kyny, obrazky a technické uda-
je dodané s timto elektrickym na-
Fadim. Pfi nedodrzeni viech nize uvede-
nych pokynd miZe dojit k drazu elektric-
kym proudem, pozdru a/nebo vaznému
zranéni. Uschovejte viechna varo-
vani a pokyny pro budouci pou-
Ziti.

Termin ,elektrické naradi” ve varovénich
se vztahuje na vade elektrické néfadi na-
pdijené ze sité (s napdjecim kabelem) ne-
bo néfadi napdjené z baterie (bez napé-
jectho kabelu).

1. BEZPECNOST PRACOVNiIHO
PROSTORU

Udrzujte pracovni prostor ¢is-
ty a dobfe osvétleny. Nepoi¢-
dek nebo tmavé prostory vedou k ne-
hodém.

Nepracujte s elektrickym néa-
fadim ve vybusném prostie-
di, naptiklad v blizkosti hofla-
vych kapalin, plynt nebo pra-
chu. Elekirické nafadi vytvdii jiskry,
které mohou zapdlit prach nebo vy-
pary.

P¥i praci s elektrickym néra-
dim udrzujte déti a pFihlize-
jici v bezpeéné vzdalenosti.
Budete-li rozptylovani, mizZete ztratit
kontrolu.

a

b

(o}
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a

b

c)

d)

e)

ELEKTRICKA BEZPECNOST
Zastréky elektrického naradi
musi odpovidat zasuvce. Ni-
kdy zastréku Zadnym zpiso-
bem neupravuijte. S uzemné-
nym elektrickym néfadim ne-
pouzivejte Zadné adaptéro-
vé zastréky. Neupravené zéstreky
a odpovidaijici zdsuvky snizuji riziko
orazu elektrickym proudem.
Vyvaruijte se télesného kon-
taktu s uzemnénymi povrchy,
jako jsou potrubi, radiatory,
spordky a chladnié¢ky. Pokud je
vase t&lo uzemnéno, existuje zvyiené
riziko Urazu elektrickym proudem.
Nevystavujte elektrické nara-
di desti ani mokru. Voda vnikajici
do elekirického néfadi zvyiuje riziko
razu elektrickym proudem.
Nepouzivejte kabel nedovo-
lenym zpisobem. Nikdy ne-
pouzivejte kabel k pFfenase-
ni, tahéani nebo odpojovani
elektrického néradi. Udriujte
kabel mimo dosah tepla, ole-
je, ostrych hran nebo pohybli-
vych ééasti. Poskozené nebo zamo-
tané kabely zvy3uii riziko razu elek-
trickym proudem.

PFi praci s elektrickym néfa-
dim venku pouiivejte prodlu-
zovaci kabel vhodny pro ven-
kovni pouziti. Pfi pouZiti kabelu
vhodného pro venkovni pouZiti se sni-
Zuje riziko Grazu elektrickym prou-
dem.

Pokud je provoz elektrického
néradi ve vlhkém prostredi
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b

c)

d

nevyhnutelny, pouzijte zdroj
chranény proudovym chrani-
&em (RCD). P¥i pouziti ochrany RCD
se snizuje riziko Urazu elektrickym
proudem.

OSOBNi BEZPECNOST
Zostante ve stiehu, sleduijte,
co délate, a pfi praci s elektric-
kym néfadim pouzivejte zdra-
vy rozum. Nepouzivejte elek-
trické naradi, jste-li unaveni
nebo pod vlivem drog, alko-
holu nebo léku. Kvili chvilce ne-
pozornosti pfi prdci s elektrickym né-
fadim mize dojit k véZnému zranéni.
Pouzivejte osobni ochranné
prostiedky. Vidy noste ochra-
nu oéi. Ochranné prostiedky, jako je
protiprachové maska, protiskluzova
bezpeénostni obuy, ochrannd pilba
nebo chrénice sluchu pouzivané ve
vhodnych podminkach, omezuii riziko
zranéni osob.

Zabraiite nedmyslnému spus-
téni. Pfed pFipojenim ke zdro-
ji napdjeni a/nebo akumula-
toru, zvednutim nebo pfena-
$enim naradi se ujistéte, Ze je
vypinaé ve vypnuté poloze.
Prendseni elektrického nafadi s prs-
tem na spina&i nebo manipulace s
elektrickym néfadim se zapnutym spi-
nacem, mize vést k Grazdm.

Pfed zapnutim elektrického
naradi odstrante jakykoliv se-
fizovaci kli¢ nebo kli¢. Kvili kli-
&i nebo klici pripevnénému k rotujici
&asti elektrického nafadi mize dojit
ke zranéni.
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Nesnazte se s nafadim dosdh-
nout daleko od sebe. Vidy
udrzujte spravny postoj a rov-
novdahu. Ziskdte tak lepsi kontrolu
nad elektrickym ndfadim v neocekd-
vanych situacich.

Noste vhodny odév. Nenoste
volny odév nebo $perky. Udr-
Zujte své vlasy a odév mimo
pohyblivé souéasti. Volné oble-
&eni, 3perky nebo dlouhé vlasy se
mohou zachytit v pohyblivych soucas-
tech.

Pokud jsou k dispozici zafFi-
zeni pro pFipojeni zafizeni

k odsavani a sbéru prachu,
ujistéte se, Ze jsou pFipojena

a spravné pouzivana. Pfi pouZiti
sbérage prachu se miZe snizit nebez-
pedi souvisejici s prachem.
Nedopustte, abyste na zakla-
dé éastého pouzivani naradi
polevili a ignorovali zasady
bezpeénosti naradi. Pri nedba-
|ém pouzivani mize b&hem zlomku
sekundy dojit k vaznému zranéni.
POUZiVANI A PECE O ELEK-
TRICKE NARADI

Elektrické nafadi nepouzivej-
te za poutiti sily. PouzZivejte
spravné elektrické néaradi pro
danou aplikaci. Spravné elekiric-
ké néfadi zvladdne préci lépe a bez-
pecnéii pfi rychlosti, pro kterou bylo
navrzeno.

Nepouzivejte elektrické na-
fadi, pokud je nelze zapnout
a vypnout vypinaéem. Jakékoliv
elektrické naradi, které nelze ovlddat
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vypinadem, je nebezpecné a musi byt
opraveno.

Pfed sefizovanim, vyménou
prislusenstvi nebo pfed ulo-
zZenim elektrického naradi vy-
tahnéte zastréku ze zasuvky
a/nebo vyjméte z naradi aku-
muldtor, je-li odnimatelny. Diky
takovym preventivnim bezpe&nostnim
opatfenim se snizuje riziko ndhodné-
ho spudténi elektrického néradi.
Nepouzivané elektrické nara-
di skladujte mimo dosah dé-

ti a nedovolte osobam, které
nejsou obeznameny s elektric-
kym néfadim nebo s témito
pokyny, aby s elektrickym na-
Ffadim pracovaly. Elekirické ndfa-
di je v rukou neskolenych uZivateld
nebezpecné.

Na elektrickém naradi a pFi-
slusenstvi provadéjte udrz-
bu. Zkontrolujte, zda nejsou
pohyblivé éasti vychyleny ne-
bo zablokovény, zda nejsou
zlomené a zda neexistuiji ji-

né podminky, které mohou
ovlivnit ¢innost elektrického
naradi. Je-li nafadi poskoze-
no, nechte elektrické naradi
pred pouzitim opravit. Mnoho
nehod je zpUsobeno kvili nedostate&-
né& udrzovanému elektrickému néfadi.
Rezné nastroje udriujte ostré
a &isté. Radné udrzované fezné né-
stroje s ostrymi Feznymi hranami se
méné zasekdvaiji a sndze se ovlddaiji.
Elektrické nafadi, prislusen-
stvi, nasadce atd. pouzivejte

v souladu s témito pokyny,

s ohledem na pracovni pod-
minky a provadénou praci. Po-
vziti elektrického ndradi k jinym nez
uréenym cinnostem moZe vést k ne-
bezpeéné situaci.

h) Udrzujte rukojeti a dchopové
plochy v suchém a &istém sta-
vu a bez oleje a mastnoty. Kvi-
li kluzké rukojeti a Gchopovym plo-
chém nelze s néstrojem bezpecéné
manipulovat a ovlddat jej v neogekd-
vanych situacich.

5. SERVIS

Nechte své elektrické néara-
di opravit kvalifikovanou
osobou, ktera pouzije pouze
identické nahradni dily. Tim bu-
de zachovéna bezpeénost elektrické-
ho néfadi.

a

Zbytkova nebezpedi

| kdyz toto elektrické néfadi pouzivate

spravné, existuji vzdy zbytkové rizika. V

souvislosti s konstrukénim névrhem a pro-

vedenim tohoto elekirického néstroje mo-

hou vzniknout niZze uvedend nebezpedi:

* poskozeni plic, pokud se nenosi
vhodnd ochrana dychacich cest.

e poskozeni sluchu, pokud neni pouZita
24dnd vhodnd ochrana sluchu.

 ohroZeni zdravi vyplyvajici z vibraci
rukou a pazi, pokud se pfistroj pouzi-
vé delii dobu nebo neni fédné veden
a udrzovan.

«  Ujmy na zdravi v dosledku:
* dotyku brusnych néstroji na ne-

kryté oblasti;
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* odmriténi sou€dsti z obrobkd ne-
bo poskozenych brusnych ko-
toucd.

A VAROVANI! Nebezpedi z elektro-
magnetickych poli, kterd jsou generova-
na béhem provozu piistroje. Pole mize
za uréitych okolnosti ovliviovat aktivni
nebo pasivni [ékafské implantaty. K ome-
zeni nebezpedi vaznych nebo smrtelnych
zranéni, doporuéujeme osobdm s lékat-
skymi implantaty konzultovat svého léka-
fe a vyrobce lékafského implantatu, nez
budou zafizeni obsluhovat.

Pfiprava

A VAROVANI! Nebezpedi zranéni v
disledku nedmysIného spusténi pistroje.
Zastréte pipojovaci zdstreku do zdsuvky
az tehdy, az kdyz je pfistroj GpIné pfipra-
ven k pouziti.
Ovladaci casti
Pfed prvnim uvedenim pfistroje do provo-
zu se seznamte s ovladacimi &asti.
* zapinaé/vypinac (7)
* Zapnuti: Uvedte zapina&/vypina&
(7) do polohy ,1” (ZAP).
*  Vypnuti: Uvedte zapinaé/vypinad
(7) do polohy ,0” (VYP).
» Stavéci kolecko (1)
* UP: Zvednuti obtahovaciho
brousku
* DOWN: SniZeni obtahovaciho

brousku
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Provoz

Upozornéni

« &\ UPOZORNENI! Nebezpedi
zranéni! Pfed jakoukoli praci na pfi-
stroji vytahnéte pfipojovaci zdstreku.
A\ UPOZORNENI! Pouzivejte
pouze vyrobcem doporu&ené obta-
hovaci brousky a pfisludenstvi. Pfi po-
uzivani jinych upinacich ndstrojo a ji-
ného pfisludenstvi mize vzniknout ne-
bezpedi zranéni.

A\ UPOZORNENI! Pristroj nikdy
neprovozujte bez ochrannych zafize-
ni.

¢ pouzivejte ochranu zraku

¢ Pouzivat chrdnice sluchu

Zkusebni chod

Pfed prvni praci a po kazdé vyméné ob-
tahovaciho brousku provedte minimdlné
1 minutu bez zatizeni zkuebni chod.
Pfistroj okamzité vypnéte, jakmile dojde
ke zna&nym vibracim nebo je sly3et ab-
normdlni hluk.

Zapnuti a vypnuti

Zapnuti

1. Zasufite konektor piistroje do zasuv-
ky.

2. Uvedte zapina&/vypinag (7) do po-
lohy ,1” (ZAP).

Vypnuti

1. Uvedte zapina&/vypinag (7) do po-
lohy ,0” (VYP).

2. Vytdhnéte pfipojovaci zéstreku pii-
stroje ze zdsuvky, kdyZ jej ponechd-
véte bez dozoru nebo po dokonéeni
préce.
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Brouseni vrtako

Upozornéni

Silné poskozené vrtdky nejprve zhru-
ba obruste pilnikem nebo na stojano-
vé brusce.

Proméry () uchyceni vrtdku (2) jsou
uvedeny vedle na pfistroji.

Postup

1.

40

Otocte stavéci kolecko (1) zcela

ve sméru ,DOWN". Obtahovaci
brousek (9) se tim zcela spusti dold.
Zastréte vrtdk do nejmensiho vhodné-
ho uchyceni vrtéku (2) na pfistroji.
Uvedte zapinaé/vypina¢ (7) do po-
lohy ,1” (ZAP). Pistroj se rozbé&hne.
Otocte stavéci kolecko (1) ve sméru
,UP”, dokud neni slySet zvuk brouse-
ni. Oté&enim je obtahovaci brousek
(9) veden ve sméru k vrtdku.
OZNAMENI! Nebezpedi poskozenil
Neotd&eite stavéci kolecko (1) prilid
daleko ve sméru ,UP”,protoze obta-
hovaci brousek (9) mize narazit na
kryt.

Lehkym tlakem volné& a rychle otacej-
te vrtdkem tam a zpét mezi levym a
pravym dorazem asi 10krét.

U malych vrtdki sta&i opakovéni cca
5krdt.

Vrték vytdhnéte, otocte ho o 180°
kolem vlastni osy a znovu jej vlozte
do uchyceni vrtdku (2) az k obtaho-
vacimu brousku.

V piipadé potfeby opakuite kroky 5
a 6, dokud nebudou obg fezné hrany
ostré.

Uhel mezi obéma feznymi hranami

(a) by m&l byt 118°. Obé fezné hra-

ny (a) musi mit stejny Ghel k ose vrté-
ku (b) a musi mit stejnou délku, aby
vrték b&zel centricky (,dokola”) (viz
Obr. B).

8. Uvedte zapina&/vypina¢ (7) do po-
lohy , 0" (VYP). Pfistroj se vypne.

Pfeprava

Upozornéni

*  Vypnéte pfistroj a vytdhnéte sitovou
zéstreku pristroje ze zdsuvky.

*  Nechte pfistroj vychladnout.

*  PFistroj prend3ejte obéma rukama.

Cisténi, vdriba a skla-
dovani

A vAROVANI! Nebezpedi razu
elektrickym proudem! Nebezpedi zra-
néni v dosledku nedmyslného spusténi
pfistroje. Schiitzen Sie sich bei Wartu-
ngs- und Reinigungsarbeiten. Schalten
Sie das Gerdt aus und ziehen Sie den
Anschlussstecker aus der Steckdose.

A VAROVANI! Nebezpedi zranénil
Pri jakékoli 0drzbé a &isténi vyckejte, nez
se obtahovaci brousek zastavi.

A\ VAROVANI! Nebezpedi popdlenil
Pred jakoukoliv ddrzbou nebo &isténim
nechte piistroj vychladnout.

Opravné a Gdrzbdfské prace, které
nejsou popsdny v fomto ndvodu k obslu-
ze, nechte vykonat prostiednictvim nase-
ho servisniho centra. PouZivejte pouze
origindIni n&hradni dily.
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Cisténi

A\ VAROVANI! Nebezpeti trazu

elektrickym proudem! Nikdy pfistroj ne-

osffikujte vodou.

OZNAMENI! Nebezpeti poskozeni.

Chemické latky mohou poskodit plastové

&ésti pristroje. Nepouzivejte Eistici pro-

sttedky ani rozpoustédla.

*  Pfistroj F&dné vy¢istéte po kazdém
pouZiti.

* Povrch pfistroje &istéte mékkym kar-
tackem, stétcem nebo hadfikem.

Udrzba

sifovy pFipojovaci kabel

* Pred kazdym uvedenim do provozu
zkontrolujte sifovy pfipojovaci kabel,
zda neni poskozen.

* Dojde-li k poskozeni sifového piivodu
tohoto pfistroje, musi jej vyménit vy-
robce nebo jeho zdkaznickd sluzba
& podobné kvalifikovand osoba, aby
se predeslo nebezpecim.Obrafte se
na servisni stfedisko.

Vyména obtahovaciho

brousku

Upozornéni

* Pfed kazdym pouzitim pfistroje zkon-
trolujte pfipadné zjevné vady, napf.
uvolnéné, opotfebované nebo posko-
zené souddsti. Predeviim zkontrolujte
obtahovaci brousek (9). Poskozené
dily vymérte.

*  Vyméiite obtahovaci brousek, kdyz
se opotiebuje, poskodi, rozbije nebo
kdyz se vykon ostfeni sniZi nebo je
nepravidelny.

G2

o Ujistéte se, zda jsou rozméry obtaho-
vaciho brousku vhodné pro piistroj.

¢ Nepouzivejte samostatné redukéni
zditky ani adaptéry pro pfizpdsobeni
obtahovacich brouskd s v&tiim otvo-
rem.

*  Po vyméné obtahovaciho brousku pii-
stroj opét kompletné smontujte.

*  Nepouzivejte pilové listy.

Potrebné nastroje a pomocné

prostiedky (nejsou doddany)

¢ Sroubovdk s kiizovou drazkou (14),
Velikost: PH2

e kli¢ s otvorem (15), Velikost:
SW 27 mm

Postup (Obr. A)

Pfi povolovéni a utahovéni matice (10)

je nutné drzet obtahovaci brousek (9) ru-

kou.

1. Povolte O Sroubovdkem s kfizovou
drézkou (14) 4 3rouby (3) krytu (4) a
zvednéte kryt nahoru.

2. Matici (10) povolte kligem s otvorem

(15): Otéeeite proti sméru hodino-

vych rugicek O .

Sejméte matici (10) a podlozku (11).

AW

Vyjméte obtahovaci brousek (9).
5. Vlozte novy obtahovaci brousek (9)
na upnuti (12).
Plochd strana obtahovaciho brousku
(11) musi doléhat na upnuti (12).
6. Upevnéte novy obtahovaci brousek
(9) v opa&ném potadi s podlozkou
(11) a matici (10).
Utazeni matice (10): Otéejte ve
sméru hodinovych rugicek (O ).
Dbeijte na to, aby se pruzina (13) na-
chézela ve spravné poloze. Pokud
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obtahovaci brousek (9) neni ve sprav-
né poloze, kryt (4) nelze zaviit.

7. Nasadte kryt (4) na pistroj a upev-
néte O jej 4 3rouby (3).
Dbeijte na to, aby mezi krytem (4) a
krytem pfistroje (5) nebyla Zadnd me-
zera. Vétraci $térbina (8) nad logem
Parkside se nepocitd jako mezera.

Zkusebni chod

Provedte minimdln& 1 minutu bez zatize-

ni zkudebni chod.

Pristroj okamzité vypnéte, jakmile dojde

ke zna&nym vibracim nebo je sly3et ab-

normalni hluk.

Odstranéni blokovani

*  Vypnéte pfistroj.

e Vytdhnéte zdstreku konektoru zafizeni
ze zdsuvky.

¢ Nyni miZete odstranit blokovdni v pfi-
stroji.

Skladovani

Pristroj a pfisludenstvi skladujte vzdy:

e Cisté

e suché

¢ chrdnéné pred prachem

* mimo dosah déti

Obtahovaci brousky je nutné skladovat
v suchu a ve vzpfimené poloze a nesmi
se stohovat.

Likvidace/ochrana
zivotniho prostredi

Pristroj, piislusenstvi a balenf zlikvidujte
ekologickou recyklaci.

hi¢

Elektrické ndstroje nepatfi do
doméciho odpadu.

Symbol preskrinuté popelnice na kole&-

kéch znamend, Ze tento vyrobek nesmi

byt po skon&eni své Zivonosti likvidovan
jako netfidény komundlni odpad.

Smérnice 2012/19/EU o odpad-
nich elektrickych a elektronic-
kych zafizenich (OEEZ):
Spotebitelé jsou ze zdkona povinni
recyklovat elektrickd a elektronickd zafi-
zeni na konci jejich Zivotnosti zpUsobem
Setrnym k Zivotnimu prostredi. Timto zp0-
sobem je zaqjidténa recyklace Setrnd k Zi-
votnimu prostfedi a Seffici zdroje.
V zdvislosti na tom, jak je vie implemen-
tovdno ve vnitrostatnim pravu, mate né-
sledujici moznosti:
e vrdtit v prodejnég,
* odevzdat na oficialnim sb&rném mis-
té,
*  zaslat zpét vyrobci/distributorovi.
Tento stav se netyka pfislusenstvi starych
pristroj a pomocnych prostiedkd bez
elektrickych soucasti.
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Hledani chyb

G2

Ndsledujici tabulka Vam pomdze odstranit malé poruchy:

v ove

Problém

Pfistroj se nespusti

Mozna pri¢ina

Chybi sifové napéti

Odstranéni chyb

Zkontrolujte zdsuvku, sifo-
vy pripojovaci kabel, pfipo-
jovaci zastreku, pojistku, v
piipadé potieby je nechte
opravit kvalifikovanym elek-
trikafem.

Zapinaé/vypinaé (7) je

vadny

Obrafte se na servisni stfe-
disko.

Vadny motor

Obtahovaci brousek se neo- Matice (10) je povolend

ta¢&i, i kdyz motor bézi

Ut&hnout matici (10)

(viz Vyména obtahovaciho
brousku, str. 41)

Zbytky obrobku nebo zbyt-
ky brusného ndstroje blokuiji

pohon

Odstranéni zablokovani

(viz Odstranéni blokovdni,
str. 42)

Motor se zpomali a zastavi Pfistroj je pretizen

Snizit tlak vyvijeny na obta-
hovaci brousek

Obtahovaci brousek mé ra- Matice (10) je povolend

didlni hazen, jsou sly3et ab-
normdlni zvuky

Obtahovaci brousek (9) je

vadny

Servis

Zaruka

Vazeni zdkaznici,

Na tento pfistroj poskytujeme 3 letou z4-
ruku od data zakoupeni.

V pfipadé zdvady tohoto vyrobku vam
viéi prodeijci vyrobku pfindlezi zdkonnd
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Utdhnout matici (10)

(viz Vyména obtahovaciho
brousku, str. 41)

Vyménit obtahovaci brousek
(©)

(viz Vyména obtahovaciho
brousku, str. 41)

préva. Tato zékonnd préva nejsou ome-
zena nasi ndsledovné uvedenou zdrukou.
Zaruéni podminky

Zaruéni doba zading bézet ode dne
ndkupu. Uschoveite si, prosim, origindl
O&tenky pro pozdéisi pouziti. Tento doku-
ment budete potiebovat jako doklad o
koupi.
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Zjistite-li b&hem i let od data koupé u to-

hoto vyrobku materidlovou nebo vyrobni
vadu, bude vyrobek nédmi, podle naseho
vybéru, bezplatné opraven nebo nahra-
zen. Tato zdruéni oprava predpoklads,

Ze b&hem trileté lhity predloZite poskoze-

ny pfistroj s dokladem o koupi (pokladni
stvrzenka) a pisemné krdtce popisete, v
&em spocivd zévada a kdy k ni doslo.
Bude-li z&vada kryta nasi zérukou, zis-
kate zpét opraveny nebo novy vyrobek.
Opravou nebo vyménou vyrobku nezaéi-
nd zaruéni doba béZet od za&dtku.

Zaruéni doba a zakonné naroky
na odstranéni vady

Zéruéni doba se neprodluzuje poskytnu-
tim zaruky. Toto plati i pro nahrazené a
opravené dily. JiZ pfi koupi zji$téné zdva-
dy a nedostatky musite nahldsit okamzité
po vybaleni vyrobku. Po uplynuti zaruéni
doby musite uhradit néklady za provede-
né opravy.

Rozsah zaruky

Pristroj byl precizné vyroben podle pfis-
nych jakostnich smérnic a pied doddnim
byl svédomité zkontrolovan.

Zaruéni oprava se vztahuje na materié-
lové nebo vyrobni vady. Tato zéruka se
netyka dili vyrobku, které jsou vystaveny
normalnimu opotfebeni, a Ize je povazo-
vat za spotfebni materidl (napf. Obtaho-
vaci brousek), nebo poskozeni kiehkych
dild (napf. spinag).

Tato zdruka neplati, je-li vyrobek posko-
zen z dovodu neodborného pouzivé-

ni, nebo pokud u néj nebyla provédéna
0drzba. Rovnéz za kody zplsobené vo-

dou, mrazem, bleskem a ohném nebo ne-

spravnou prepravou. Pro odborné pouzi-

vani vyrobku musi byt pfesné dodrzova-

ny viechny pokyny uvedené v ndvodu k

obsluze. Bezpodminecné je tfeba zabra-

nit pouZivani a manipulacim s vyrobkem,
které nejsou v ndvodu k obsluze doporu-

&eny, nebo je pfed nimi varovdno.

Vyrobek je uréen jen pro soukromé Gely

a ne pro komeréni vyuZiti. Zaruka zaniké

v piipadé zneuzivani a neodborné mani-

pulace, pouzivéni nadmérné sily a pii z&-

sazich, které nebyly provedeny nasim au-

torizovanym servisem.

Postup v pripadé uplatiovani

zaruky

Pro zajisténi rychlého zpracovani vasi z&-

dosti, prosim, postupujte podle ndsleduii-

cich pokyni:

¢ Na dikaz, Ze jste vyrobek zakoupili,
méijte pro jakékoli pfipadné dotazy
pripravenou pokladni stvrzenku a &is-
lo vyrobku (IAN 449841_2310).

+  Cislo vyrobku je uvedeno na typovém
stitku.

* Pokud by doslo k funkéni poruse ne-
bo jinym zdvadédm, nejdfive telefo-
nicky nebo e-mailem kontaktujte
nize uvedené servisni oddéleni. Pak
ziskdte dalii informace o vyfizeni vasi
reklamace.

* Vyrobek oznaceny jako vadny moze-
te po domluvé s nasim z&kaznickym
servisem, s pfipojenim dokladu o kou-
pi (pokladni stvrzenky) a po uvede-
ni, v &em zdvada spociva a kdy k ni
dodlo, preposlat bez platby postovné-
ho na vam sdélenou adresu pfisluiné-
ho servisu. Aby bylo zabrdnéno pro-
blémim s pfijetim a dodateénymi né-
klady, bezpodmineéné pouziite jen tu
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adresu, kterd vém bude sdélena. Za-
jistéte, aby zasilka nebyla odeslana
nevyplacené jako nadmérné zbozi,
expres nebo jiny, zvl&stni druh zésil-
ky. Pistroj zaslete véetné viech &asti
prislusenstvi dodanych pfi zakoupeni
a zajistéte dostateéné bezpeény pre-
pravni obal.

Opravarenska sluzba

Pro opravy, které nepodléhadiji zaru-

ce, se obratte na servisni stfedisko. Tam

Vém radi poskytneme odhad nékladd.

*  Mozeme pfijimat pouze pfistroje, kte-
ré byly pfi zasléni dostatedné zabale-
ny a ofrankovdny.

Upozornéni: Zaslete V43 piistroj
vycistény a s odkazem na zadvadu na
adresu uvedenou v servisnim stfedis-
ku.

* Nepiijmou se pfistroje zaslané neo-
prévnéné, piistroje zasilané jako ob-

G2

jemné zboZi nebo expres zaslané pfi-
stroje nebo piistroje odesland jinou
specidlni dopravou.

¢ Vase odeslané vadné pfistroje zlikvi-
dujeme bezplatng.

Service-Center

Servis Cesko

Tel.: 800143873
E-mail: grizzly@lidl.cz
IAN 449841_2310

Dovozce

Upozorfivjeme, Ze ndsledujici adresa ne-
ni servisni adresou. Nejprve kontaktujte
vy$e uvedené servisni stedisko.

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstadter Str. 20

63762 Groflostheim

NEMECKO

www.grizzlytools.de

Nahradni dily a pFislusenstvi

Ndhradni dily a pFislusenstvi dostanete na webovych strankach
www.c?rl'zz’yfools.shop. Pokud méte problémy pfi objedndni, kontaktujte nés
prostfednictvim naseho online obchodu. V pFipadé daliich dotazi se obratte na Servi-

ce-Center, str. 45

Poz.é. Nazev
9 Obtahovaci brousek

Obj. &.
91106260
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Preklad povodniho ES prohlaseni o shodé

Vyrobek: Bruska na vriaky
Model: PBSG 95 G6
Sériové &islo: 000001 -186000
Vy3e popsany predmét prohlésent je ve shodé s pfislusnymi harmonizaénimi prévnimi
predpisy Unie:

2006/42/EC »+ 2014/30/EU + 2011/65/EU & (EU) 2015/863
Vy3e popsany predmét prohléseni je ve shod& se smérnici Evropského parlamen-
tu a Rady 2011/65/EU ze dne 8. &ervna 2011 o omezeni pouzivani nékterych
nebezpeénych latek v elekirickych a elektronickych zafizenich.
Pro zaijisténi shody byly pouZity ndsledujici harmonizované normy a narodni normy a
predpisy:

EN 62841-1:2015/A11:2022
EN ISO 12100:2010 - EN IEC 63000:2018
EN IEC 55014-1:2021 - EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021
EN 61000-3-3:2013/A2:2021

Toto prohlé3eni o shod& vydal na vlastni odpovédnost vyrobce:

C € Grizzly Tools GmbH & Co. KG /
Stockstadter Str. 20 - R
63762 Grofostheim ﬁ
NEMECKO

13.05.2024 Christian Frank
Zplnomocnény zéstupce dokumentace
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Uvod

Srde¢né vém blahozeldme ku kipe no-
vého pristroja na ostrenie vrtdkov (v na-
sledujicej Easti nazyvanej pristroj alebo
elektrické ndradie).

Rozhodli ste sa tym pre vysoko kvalit-

ny pristroj. Tento pristroj bol pocas vyro-
by skontrolovany vzhladom na kvalitu a
podrobeny vyrobnej kontrole. Tym je za-
bezpecend funkénd schopnost pristroja.

NAradie.....c.reeeee e 50
Zostatkové rizikd........cocveervnerenenenn. 53
Priprava 53
Ovladacie prvky.......cc.cccoveivernerenne 53
Prevadzka 53

Skisobnd prevédzka
Zapnutie a vypnutie
Brisenie vrtaKov.......oocverinciinciinnes

Preprava

Cistenie, driba a

skladovanie 55
Cistenie
Udrsba...
Skladovanie

Likvidacia/ochrana
Zivotného prostredia............... 56

Vyhladavanie chyb................. 57

Servi 58
ZATUKQ. oo 58
Opravny servis
Service-Center..
Importér

Ndhradné diely a
prisluSenstvo........eeeecccnerecccne 59

iNe )

Ndvod na obsluhu je sééastou tohto pri-
stroja. Obsahuje déleZité pokyny pre
bezpe&nost, pouzivanie a likvidéciu. Sta-
rostlivo si precitajte nédvod na obsluhu.
Obozndmte sa s ovlddacimi dielmi a
sprdvnym pouzivanim pristroja. Pristroj
pouZzivaite iba ako je opisané a na uve-
dené oblasti pouzitia. Navod na obsluhu
si dobre uschovaite a pri odovzddvani
pristroja tretej osobe dodaite tiez vietky
podklady.
Pouzivanie na uréeny ucel
Pristroj je uréeny vyluéne na nasledujice
pouZivanie:
¢ Ostrenie vrtdkov;

Vrgk HSS: @ 3-13 mm
Vrték zo slinutého karbidu sa nesmd bro-
sif.
Prevadzka vyluéne v suchych priestoroch.
Kazdé iné pouzivanie, ktoré nie je v tom-
to ndvode na obsluhu vyslovne povolené,
méZe predstavovaf vazne nebezpeden-
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stvo pre pouzivatela a viest k skoddm na
pristroji. Obsluhujica osoba alebo pou-
Zivatel je zodpovedny za zranenia iny-

ch ludi alebo poskodenia ich majetku. Pri-

stroj je uréeny na pouzitie pre domécich
majstrov. Nie je koncipovany na trvalé
komer&né nasadenie. Pri komerénom po-
uzivani zéruka zanikd. Vyrobca neruéi za
3kody, ktoré vzniknd v désledku pouziva-
nia v rozpore s uréenim alebo nesprdvnej

obsluhy.

Rozsah dodéavky/Prislu-

Senstvo

Vybalte pristroj a skontrolujte rozsah do-

davky.

Obalovy materidl riadne zlikvidujte.

* Briska na vrtdky

e 2% Brisny kamen (1% predmontova-
ny)

 preklad pévodného ndvodu na pou-
Zitie

Prehlad

i% e

Nastavovacie koliesko

Obrdzky pristroja ndjde-
te na prednej a zadnej
vyklépacej strane.

Upinadlo vrtdka

skrutka

Veko

Kryt pristroja

siefovy pripojovaci kdbel
zapina&/vypinag
Vetracia $trbina

O 0 N O 0 NN —

Brdsny kamefi
Obr A
10 Matica

11 Kot
12 Upinadlo
13 Pruzina
14 krizovy skrutkovag (nie je siéasfou
dodévky)
15 vidlicovy kI6¢ (nie je sicastou do-
davky)
Opis funkcie
Pristroj na ostrenie vrtdkov ostri vrtaky
brdsnym kamefiom (brisenie za sucha).
Pristroj mé tieZ robustny kryt a protidmy-
kové nozicky.
Funkcia prvkov obsluhy je uvedend v na-
sledujicich opisoch.
Technické udaje
Bruska na vrtdky ..... PBSG 95 G6
Dimenzaéné napdtie U
...220-240 V~, 50 Hz
Prkon P oo 95 W

Volnobezné otdeky no ........... 1350 min®

Hmotnosts prisluienstvom ............. ~1 kg
Trieda ochrany ....E I ( dvoijité izol4cia )
Druh ochrany ... IPXO
Uhol brisenia ...

Rozsah brisenia priemeru vrtaka
................................................. 2 3-13 mm
Brosny kamen

- Vonkajsi priemer ................ @ 76,5 mm

- Priemer vitania ..
- Hribka

- Brisny prostriedok
............................. hnedy korund, 80 mesh

- Zé&kladné teleso ................. PA6+30GF
- Pracovand rychlosf ................... 35m/s
- stupe otd&ok ..c.viriiriinnn. 4750 min’!
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Hladina akustického tlaku (L)
........................................ 67,5 dB; K=3 dB

Hladina akustického vykonu (Lwa)
........................................ 80,5 dB; K=3 dB

Hodnoty hluku a vibrdcii boli stanovené
podla noriem a ustanoveni uvedenych vo
vyhléseni o zhode.

Uvedené celkové hodnoty vibrécii a uve-
dené hodnoty emisii hluku boli memera-
né podla normovaného skiZobného po-
stupu a méZzu sa pouzif na porovnanie
jedného elektrického néradia s druhym.
Uvedené celkové hodnoty vibrécii a uve-
dené hodnoty emisii hluku sa mézu pou-
Zit tiez na predbezny odhad zafaZenia.
A VAROVANIE! Enmisie vibracii a hlu-
ku sa mézu poéas skutoéného pouziva-
nia elektrického ndradia odlidovat od
uvedenych hodnét, v zdvislosti od druhu
a spdsobu, akym sa elekirické naradie
pouziva. Zafazenie spdsobené vibrécia-
mi sa pokdste udrzat tak malé, ako je to
mozné. Prikladné opatrenie na zniZenie
zafaZenia vibraciami je obmedzenie pra-
covného &asu. Pritom sa zohladnia viet-
ky podiely cyklu prevadzky (napriklad
asy, kedy je elekirické ndaradie vypnuté
a také, kedy je zapnuté, ale bez zafaze-
nia).

Bezpecnostné pokyny
Tento odsek sa zaoberd zakladnymi bez-

pe&nostnymi pokynmi pri pouZivani pri-
stroja.

Y

Vyznam bezpeénosinych
pokynov

A NEBEZPECENSTVO! Ked fento
bezpeénostny pokyn nebudete dodrzZia-
vat, nastane Uraz. Nasledkom je fazké te-
lesné poranenie alebo smrf.

A\ VAROVANIE! Ked tento bezpeé-
nostny pokyn nebudete dodrziavaf, mé-
Ze nastat Oraz. Ndasledkom je mozné te-
lesné poranenie alebo smrf.

A\ OPATRNE! Ked tento bezpe&nost-
ny pokyn nebudete dodrZiavaf, nastane
oraz. Ndsledok je mozné lahké alebo
stredne fazké telesné poranenie.
UPOZORNENIE! Ked' tento bezpe&nost-
ny pokyn nebudete dodrZiavaf, nastane
Oraz. Ndsledkom s moZnéi vecné skody.

Piktogramy a symboly
Piktogramy na pristroji

Pozor!
Precitaite si ndvod na obsluhu
Pouzivaijte ochranu oéi

Pouzivanie ochrany sluchu

Trieda ochrany Il (dvojitd izold-
cia)

Elektrické pristroje nepatria do
domového odpadu.

4 @@ >
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Piktogramy v navode na
obsluhu

A Pozorl

Vseobecné bezpeénosiné
upozornenia pre elek-
trické naradie

A&\ VAROVANIE! Pregitaite si
vietky bezpeénostné upozorne-
nia, pokyny, Specifikacie a po-
zrite si ilustracie dodané s tymto
elektrickym néradim. Nedodrzanie
ktoréhokolvek z pokynov uvedenych niz-
Sie mbze maf za ndsledok raz elektric-
kym prddom, poziar a/alebo fazké pora-
nenie. Tieto upozornenia a poky-
ny starostlivo uschovaite na bu-
dice poutzitie.

Pojem ,elekirické néradie” pouzivany v
nasledujicom texte sa vztahuje na elek-
trické naradie napdjané zo siete (s pri-
vodnym kdblom) a na elekirické néradie

napdjané akumulétorom (bez privodné-
ho kébla).

1. BEZPECNOST NA PRACO-

VISKU

Pracovisko vidy udrziavaijte

isté a dobre osvetlené. Ak je

na pracovisku neporiadok a je neos-
vetlené, mdzu vzniknif pracovné ra-
zy.

b) Nepouzivaijte elektrické nara-
die vo vybusnom prostredi,
napr. tam, kde sa nachadzaju
horlavé kvapaliny, plyny ale-
bo prach. Elekirické néradie vytva-
ra iskry, ktoré by mohli zapdlif prach
alebo vypary.

a

c) Nedovolte detfom a inym ne-
povolanym osobam priblizif
sa k vam, ked’ pouzivate elek-
trické naradie. Ak by ste sa ness-
stredili, méZete stratit kontrolu nad
néradim.

2. ELEKTRICKA BEZPECNOST
Zastréka na privodnom kébli
elektrického néradia sa musi
zapoijif do zodpovedajucej za-
suvky. Zastréku nijakym spé-
sobom neupravuijte. S uzem-
nenym elektrickym néradim
nepouzivaijte ziadne zastréko-
vé adaptéry. Neupravované zé-
streky a vhodné zdsuvky znizujo rizi-
ko Urazu elektrickym prodom.
Vyhybaite sa telesnému kon-
taktu s uzemnenymi povrch-
mi, ako su potrubia, vykuro-
vacie telesd, spordaky a chlad-
nicky. Ak je vase telo uzemnené,
hrozi zvysené riziko razu elektrickym
pradom.

Nevystavuijte elektrické nara-
die dazd'u ani vlhkosti. Vniknu-
tie vody do elektrického ndradia zvy-
3uje riziko Urazu elektrickym prodom.
Nepouzivajte privodny kabel
na iné nez uréené uéely. Pri-
vodny kabel nikdy nepouzi-
vajte na nosenie elektrického
ndaradia, elektrické naradie
zan nefahaijte ani ho zan ne-
vyberajte zo zasuvky. Privod-
ny kabel udrziavajte mimo
dosahu tepla, oleja, ostrych
hréan alebo pohyblivych ¢asti.
Poskodené alebo zamotané privodné

a

b

[o

d
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e)

a

b

c)

kéble zvy3ujo riziko Grazu elektrickym
prodom.

Ked' pracujete s elektrickym
néradim vonku, pouzite predl-
Zovaci kabel vhodny do von-
kajsieho prostredia. Pouzitie
predlZovacieho kébla do vonkajsieho
prostredia znizuje riziko Urazu elek-
trickym prédom.

Ak s elektrickym naradim
musite pracovaf vo vlhkom
prostredi, pouzite napéjanie
chréanené prudovym chrani-
€om (RCD). Pouzitie pridového
chréni¢a znizuje riziko Grazu elektric-
kym pradom.

BEZPECNOST 0sOB

Sustred’te sa na to, ¢o robite,
a s elektrickym néaradim pra-
cujte uvailivo. Elektrické na-
radie nepouzivaite, ked po-
cifujete Gnavu, ste pod vply-
vom drog, alkoholu alebo lie-
kov. Aj krétka nepozornost pri pou-
Zivani elektrického naradia méze za-
pricinit vazne zranenie.

Pouzivaijte osobné ochranné
prostriedky. Vidy pouzivaijte
ochranné okuliare. PouZivanie
ochrannych prostriedkov, ako je mas-
ka proti prachu, protismykova bez-
pecnostnd obuy, prilba alebo chréni-
&e sluchu, v zavislosti od prisluinych
podmienok, zniZuje riziko zranenia.
Zabraiite nedmyselnému za-
pnutiu elektrického zariade-
nia. Pred pripojenim elektric-
kého naradia k napdjaniu a/
alebo vlozenim akumulatora,

d

e

9

h)

Y

zdvihanim alebo prendasanim
elektrického naradia dbajte
na to, aby bol spinaé vo vy-
pnutej polohe. Ak prendiate elek-
trické ndradie a mdte prst na spinadi
alebo privediete energiu do elektric-
kého ndradia, ktoré mé zapnuty spi-
na¢, mdze to spdsobit nehodu.
Pred zapnutim elektrického
naradia odstraiite nastavova-
ci nastroj alebo kl'4¢ na skrut-
ky. Kl4¢ alebo nastavovaci néstroj
pripevneny k otd&ajicej sa asti elek-
trického ndradia méze spdsobit zra-
nenie.

Nenacahuijte sa. Vidy stojte
pevne a udrZiavaijte rovnova-
hu. Elekirické ndradie tak budete
mat v nepredvidanych situdcidch lep-
3ie pod kontrolou.

Maite obleéeny vhodny odev.
Nenoste vol'né oblecenie ani
$perky. Vlasmi ani odevom
sa nepribliZujte k pohyblivym
Eastiam. Pohyblivé Easti by mohli
zachytif volné oblecenie, $perky ale-
bo dlhé vlasy.

Ak je k elektrickému naradiu
mozné pripojit zariadenia na
odsavanie a zachytavanie
prachu, pripojte ich a dbajte
na ich spravne pouzivanie. Po-
uZivanie zachytdvania prachu znizuje
nebezpecenstvo, ktoré so sebou pra-
ch prinéia.

Hoci elektrické naradie éasto
pouzivate, a tak ho dobre po-
znate, davaite si stale pozor
a neprehliadajte zasady bez-
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a

b

c)

d

52

peéného pouzivania elektric-
kého naradia. Nedbalost méze
viest v zlomku sekundy k vaznym zra-
neniam.

POUZIVANIE A STAROSTI.IVO-
ST O ELEKTRICKE NARADIE
Elektrické naradie neprefazuj-
te. Pouzivaijte elektrické nara-
die vhodné na dany typ pré-
ce. Vdaka pouzitiu vhodného elek-
trického ndradia v stlade s G&elom,
na ktory bolo vyrobené, sa vém bude
pracovaf lep3ie a préca bude bez-
pecneisia.

Elektrické naradie nepouzivaj-
te, ak sa spinaéom nedd za-
pnut a vypnuf. Elekirické néradie,
ktoré sa pomocou spinaga nedd ovlé-
dat, nie je bezpe&né a musite ho daf
opravif.

Skor, ako budete elektrické
ndaradie nastavovat, menit’
jeho prislusenstvo alebo ho
odlozite, vytiahnite zastréku

z napéjania a/alebo z neho
vysunte akumulator, ak je to
mozné. Takéto preventivne opatre-
nia zniZia riziko nedmyselného za-
pnutia elektrického ndradia.

Ak elektrické naradie nepou-
zZivate, odlozte ho mimo dosa-
hu deti a nedovolte osobam,
ktoré ho nevedia pouzivaf
alebo nie su obozndmené s ty-
mito pokynmi, elektrické na-
radie pouzivaf. Elekirické ndradie
je nebezpecné, ak ho pouzivajl ne-
skdsené osoby.

e) Elektrické naradie a prislusen-

9

h)

a

stvo udrziavaijte v dobrom
stave. Skontrolujte, ¢i nie su
pohyblivé éasti v nespravnej
polohe alebo zaseknuté, ¢i nie
sU niektoré ¢asti poskodené
alebo ¢i nieéo nebrani chodu
elektrického naradia. Ak je
elektrické naradie poskode-
né, nepouzivajte ho, kym ne-
bude opravené. Vela nehdd je
spdsobenych nedostatoénou Gdrzbou
elektrického ndéradia.

Rezné nastroje udrziavaijte os-
tré a isté. Ked' sa rezné ndstroje
dobre udrZiavajd a maju ostré rezné
hrany, je menia pravdepodobnost,
Ze sa zasekn, a [ahsie sa s nimi pra-
cuje.

Elektrické naradie, prislusen-
stvo, vloZené nastroje atd’.
pouzivaijte podla tychto poky-
nov. Pri pouZivani zohl'adnite
pracovné podmienky a vyko-
ndvanu pracu. PouZivanie elektric-
kého ndradia na ind précu, nez na
ktor? si uréené, moze viest k nebez-
pecnym situdcidm.

Rukoviiti a Gchopové plo-

chy udrzZiavaijte suché a éisté.
Dbaijte na to, aby neboli zne-
éistené olejom alebo plastic-
kym mazivom. Smyklavé rukoviti
a Uchopové plochy neumozfiujo bez-
pe¢nd manipuldciu a ovlddanie néro-
dia v neo&akavanych situdciach.

SERVIS

Elektrické naradie si dajte
opravit len kvalifikovanému
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opravarovi, ktory pouziva
len origindalne nahradné diely.
Vdaka tomu bude elektrické néradie
aj nadalej bezpe&né.

Zostatkové rizika

Aj ked tento elektricky ndstroj obsluhuje-

te podla predpisov, vzdy zostavaji zvys-

kové rizikd. V sovislosti s kon3trukciou a

vyhotovenim tohoto elekirického ndstroja

mdzu vzniknif nasledujice nebezpeden-
stva:

* Poskodenia plic, ak sa nenosi vhod-
né ochrana dychania.

e Poskodenia sluchu, ak sa nenosi
vhodnd ochrana sluchu.

* Poskodenia zdravia, ktoré si spdso-
bené vibraciami na rameno-ruky, ak
sa pristroj pouziva dlh3i &as alebo sa
riadne nepouZiva a nevykondva sa
na fiom riadna Gdrzba.

* Ohrozenie zdravia spésobené:

* kontaktom s brisnymi ndstrojmi v
nezakrytej oblasti;

* vymritenim asti z obrobkov ale-
bo poskodenych brisnych kame-
Aov.

A VAROVANIE! V désledku elekiro-
magnetického pola sa vytvori nebezpe-
&enstvo, zatial &o je pristroj v prevadz-
ke. Toto pole méZe za urgitych okolnos-
ti ovplyvnit aktivne alebo pasivne lekar-
ske implantéty. Aby sa zniZilo nebezpe-
&enstvo fazkych alebo smrtelnych zrane-
ni, odporiéame osobdm s lekdrskymi im-
plantatmi, aby sa skér nez za&nt pristroj
obsluhovaf, poradili so svojim lekarom a
vyrobcom lekarskeho implantdtu.

Y

Priprava

A VAROVANIE! Nebezpecenstvo
poranenia v désledku nechcene rozbe-
hnutého pristroja. Pripojovaciu zdstreku
zastréte do zdsuvky az vtedy, ked' je pri-
stroj Uplne pripraveny na nasadenie.

Ovladacie prvky
Pred prvou prevédzkou pristroja spoznaj-
te ovlddace.
* zapinaé/vypinaé (7)
* Zapnutie: Vypina& zap/vyp (7)
dajte do polohy ,1” (ZAP).
* Vypnutie: Vypinaé zap/vyp (7)
dajte do polohy ,0” (VYP).
¢ Nastavovacie koliesko (1)
* UP (HORE): Zdvihnite brosny
kamer
* DOWN (DOLE): Spustite brisny

kamen

Prevadzka
Upozornenia

« 4\ OPATRNE! Nebezpe&enstvo
poranenia! Pred vietkymi pracami na
pristroji vytiahnite pripojovaciu zdstré-
ku.

A\ OPATRNE! Pouzivaite len vy-
robcom odporuéené brisne kamene
a &asti prisludenstva. PouZivanie inych
vloZenych néstrojov a iného prislusen-
stva mdZze pre vas znamenat nebez-
pecenstvo zranenia.
A\ OPATRNE! Nikdy nepracuite s
pristrojom bez ochrannych zariadenti.
¢ PouzZivajte ochranu oéi
¢ Pouzivanie ochrany sluchu
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Skusobnd prevadzka

Pred zalatim prvej préace a po kazdej vy-
mene brisneho kamefia vykonaijte ski-
3obny chod minimdlne 1 mindtu bez za-
faZenia.

lhned' vypnite pristroj, ked' sa vyskytn(
znaéné vibrécie alebo je poéuf abnor-
mdlny hluk.

Zapnutie a vypnutie

Zapnutie

1. Pripojovaciu zdstreku pristroja zastré-
te do zdsuvky.

2. Vypinag zap/vyp (7) daijte do polo-
hy 1" (ZAP).

Vypnutie

1. Vypina& zap/vyp (7) dajte do polo-
hy 0" (VYP).

2. Ked nechdte pristroj bez dohladu
alebo ste hotovi s pracou, vytiahnite
pripojovaciu zéstrku pristroja zo z&-
suvky.

Brusenie vrtakov

Upozornenia

e Ak je vrtdk velmi poskodeny, najskér
ho nahrubo obriste pilnikom alebo
na stolnej briske.

*  Priemery (&) der upinadla vrtdka (2)
s6 vzdy uvedené vedla neho na pri-
stroji.

Postup

1. Uplne otoéte nastavovacie kolies-
ko (1) v smere ,DOWN". Brisny
kamen () sa tym Gplne spusti.

2. Zasufite vrtdk do najmensieho vhod-
ného upinadla vrtdka (2) na pristroji.

54

3. Vypina& zap/vyp (7) dajte do polo-
hy ,1” (ZAP). Pristroj sa rozbehne.

4. Otéeajte nastavovacie koliesko (1)

v smere ,UP" az bude pocuf zvuk

z brosenia. V désledku oto&enia sa
brosny kamen (9) vedie do smeru vr-
taka.

UPOZORNENIE! Nebezpe&enstvo
poskodenial Neoté&ajte nastavova-
cie koliesko (1) prili§ daleko v smere
,UP”, pretoze brisny kamef (9) mé-
Ze narazif na kryt.

5. Otogte vrtck pri lahkom tlaku volnej-
Sie a rychlo medzi [avym a pravym
dorazom priblizne 10-krét sem a tam.
Pri malych vrtékoch postacuje opako-
vanie priblizne 5-krat.

6. Vytiahnite vrtdk, otoéte ho o 180°
okolo vlastnej osi a zavedte ho zno-
va az na brisny kamefi do upinadla
vrtdka (2).

7. Pripadne zopakujte krok 5. a 6., kym
nebudy obidve ostria ostré.

Uhol medzi oboma reznymi hranami
(a) ma ¢inif 118°. Obidve rezné hra-
ny (a) musia maf rovnaky uhol k osi
vitania (b) a musia byt rovnako dlhé,
aby sa vrtdk oté&al centricky (,okrdh-
lo”) (pozri Obr B).

8. Vypinag zap/vyp (7) dajte do polo-
hy ,0” (VYP). Pristroj sa vypne.

Preprava

Upozornenia

e Pristroj vypnite a vytiahnite pripojova-
ciu zéstreku pristroja zo zdsuvky.

*  Pristroj nechaite vychladnt.

e Pristroj noste obidvoma rukami.
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Cistenie, ddrzba a skla-
dovanie

& VAROVANIE! Zésah elekirickym
prodom! Nebezpe&enstvo poranenia v
désledku nechcene rozbehnutého pristro-
ja. Schijtzen Sie sich bei Wartungs- und
Reinigungsarbeiten. Schalten Sie das Ge-
rét aus und ziehen Sie den Anschlussstec-
ker aus der Steckdose.

A\ VAROVANIE! Nebezpelenstvo
poranenia! Pred vietkymi ddrzbarskymi a
Cistiacimi précami pockaijte, kym sa bris-
ny kamef nezastavi.

A VAROVANIE! Nebezpecenstvo
popdlenia!l Pred vietkymi Gdrzbdrskymi
a Sistiacimi pracami, nechaite pristroj vy-
chladnut.

Udrzbarske a opravdrske prace, ktoré
nie s0 opisané v fomto ndvode, nechajte
vykonat ndmu servisnému centru. Pouzi-
vaite len origindlne néhradné diely.
Cistenie
A VAROVANIE! Zésch elektrickym
prodom! Pristroj nikdy nestriekajte vodou.
UPOZORNENIE! Nebezpecenstvo po-
3kodenia. Chemické latky mézu pdsobif
na plastové diely pristroja. NepouzZivaite
Ziadne &istiace prostriedky, resp. rozpUs-
fadld.
* Po kazdom pouziti pristroj dékladne
vycistite.
*  Povrch pristroja vygistite mékkou ke-
fou, stetcom alebo handrou.

GO
Udriba

Siefovy pripojovaci kabel

¢ Pred kazdym uvedenim do prevadzky
skontroluijte siefovy pripojovaci kdbel,
&i nie je poskodeny.

¢ Ak je poskodeny siefovy pripojovaci
kabel, musi ho vymenif vyrobca ale-
bo jeho zastupca, aby sa predislo
ohrozeniu bezpeénosti. Obrdfte sa
na servisné centrum.

Vymena brisneho kamena

Upozornenia

¢ Pred kazdym pouzitim skontrolujte, ¢i
pristroj nemd zjavné chyby ako uvol-
nené, opotrebované alebo poskode-
né diely. ZvI&3t skontrolujte brisny ka-
mef (9). Poskodené diely vymerite.

e Vymeite brisny kamef, ked' je opot-
rebovany, poskodeny alebo zlomeny
alebo ked' brosny vykon vynechava
alebo je nepravidelny.

» Uistite sa, Ze rozmery brisneho ka-
mefia sG vhodné pre pristroj.

¢ Na osadzovanie brisnych kamefov s
velkymi otvormi nepouZivajte samos-
tatné redukené puzdré alebo adapté-
ry.

*  Po vymene brisneho kamefa pristroj
znova Uplne zmontujte.

*  Nepouzivajte pilové listy.

Potrebné naradie a pomocné

prostriedky (nie je séasfou do-

davky)

o krizovy skrutkovaé (14), Velkosf: PH2

 vidlicovy kl'o¢ (15), Velkost:
SW 27 mm
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Postup (Obr A)

Pri uvolfovani a ufahovani matice (10)

musite brasny kamef (9) drzat rukou.

1. Uvonite O pomocou krizového skrut-
kova&a (14) 4 skrutky (3) krytu (4) a
zdvihnite kryt nahor.

2. Maticu (10) uvolnite s vidlicovym kl¢-
&om (15): Otééaijte proti smeru otd-
&ania hodinovych rugigiek O .

AW

Vyberte brisny kamer (9).

5. Polozte novy brisny kamefi (9) na
upinadlo (12).

Plochd strana brisneho kamena (11)
musi dosadaf na upinadle (12).

6. Novy brisny kamef (9) upevnite v
opaé&nom poradi pomocou podlozky
(11) a matice (10).

Utiahnutie matice (10): Oté&ajte v
smere otd&ania hodinovych ruéiciek
O.

Dévaite pozor na to, aby boli pruziny
(13) spravne umiestnené. Ak brisny
kame# (9) nie je sprévne v polohe,
veko (4) sa nedd zatvorit.

7. Nasadte veko (4) na pristroj a upev-
nite ho U pomocou 4 skrutiek (3).
Dévajte pozor na to, aby medzi ve-
kom (4) a krytom pristroja (5) nebo-
la Ziadna $trbina. Vetracia strbina (8)
nad logom Parkside nie je povazova-
nd za $trbinu.

Skusobna prevadzka

Vykonaijte skddobny chod minimdlne 1

minGtu bez zafaZenia.

lhned' vypnite pristroj, ked' sa vyskytnd

znaéné vibrécie alebo je poéuf abnor-

mdlny hluk.

Vyberte maticu (10) a podlozku (11).

Uvol'nenie blokovania

e Pristroj vypnite.

*  Vytiahnite pripojovaciu z&streku pri-
stroja zo zdsuvky.

¢ Teraz mbzete odstranif blokovanie v
pristroji.

Skladovanie

Pristroj a prisluSenstvo skladuijte vzdy:

e v distote

e vsuchu

* chrdnené pred prachom

* mimo dosahu deti

Brisne kamene sa musia skladovat suché
a na vysku a nesmu sa stohovat na sebe.

Likvidacia/ochrana
zivotného prostredia

Pristroj, prisludenstvo a obal odovzdajte
na ekologické opétovné zhodnotenie.

hi¢

Elektrické pristroje nepatria
do domového odpadu.

Symbol preskrinutého kontajnera na ko-
lieskach znamend, Ze tento vyrobok sa
po skon&eni jeho Zivomosti nesmie likvi-
dovaf ako netriedeny komundlny odpad.

Smernica 2012/19/EU o odpade
z elektrickych a elektronickych
zariadeni:

Spotrebitelia si zo zdkona povinni elek-
trické a elektronické zariadenia na konci
ich Zivotnosti odovzdaf na ekologicky re-
cykléciu. Tymto spdsobom je zabezpece-
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né zhodnotenie 3etrné k Zivotnému pro-
strediu a zdrojom.

V zdvislosti od ndrodnych zdkonov, mate
tieto moznosti:

* vrdtenie na predajnom mieste,

* odovzdanie na oficidlnom zbernom

Y

* zaslanie spét vyrobcovi/distribitoro-
vi.

Netyka sa to dielov prisluSenstva a po-

mocnych prostriedkov bez elektrickych

komponentov, pripojenych k starym pri-

strojom.

mieste,

Vyhladavanie chyb

Nasledujica tabulka vém poméze odstréanit malé poruchy:

Problém

Pristroj sa nespusti

Mozna pri¢ina

Chyba siefové napdétie

Odstréanenie poruchy

Skontrolujte zasuvky, siefo-
vy pripojovaci kabel, pripo-
jovaciu zdstreku, poistku,

v pripade potreby oprava
prostrednictvom odborného
elektrikdra.

Vypina& zap/vyp (7) je
chybny

Obrdtte sa na servisné cen-
frum.

Porucha motora

Brdsny kamen sa neotdéa,
hoci motor bezi

Uvolnend matica (10)

Utiahnutie maticu (10)

(pozri Vymena brisneho
kameria, S. 55)

Zvysky obrobku alebo zvy3-
ky brdsnych néstrojov bloku-
j0 pohon

Odstrarite blokovanie
(pozri Uvolnenie blokova-

nia, S. 56)

Motor je pomaly a zostane
staf

Pristroj je prefazeny

Znizte tlak na brisny kamef

Brisny kamef sa otdéa ne-
rovnomerne, je po&uf ab-
normdlny hluk

Uvolnend matica (10)

Brasny kamen (9) je chybny

1/l PARKSIDE’

Utiahnutie maticu (10)
(pozri Vymena brusneho

kameria, S. 55)

Vymena brisneho kamefa
(@

(pozri Vymena brisneho
kameria, S. 55)
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Servis

Zaruka

Vazend zdkaznicka, vazeny zékaznik,
Pre tento pristroj plati zaruka 3 roky od
ddatumu zakipenia.

Ak je pristroj podkodeny, podla z&kona

mdte pravo ho reklamovat u vyrobcu pro-

duktu. Tieto préava vyplyvajice zo zdko-
na nie s6 nasou ndésledne opisanou zaru-
kou obmedzené.

Zaruéné podmienky

Zé&ruénd lehota zaéina ditom zakipenia.
Pokladni¢ny doklad ako origindl prosim
starostlivo uschovaijte. Je potrebny ako
dékaz o zakipeni.

Ak sa poéas troch rokov od datumu zaki-

penia tohto produktu vyskytne materidlna
alebo vyrobné chyba, produkt - podia
nésho rozhodnutia - bezplatne opravime
alebo nahradime. Predpokladom zdaruky
ie, Ze v priebehu trojroénej lehoty bude
predloZeny poskodeny pristroj a poklad-
ni¢ny doklad a struéne opisané chyba a
kedy sa vyskytla.

Ak sa v rémci nasej zéruky chyba pokry-
je, obdrzite spat opraveny alebo novy
pristroj. S opravou alebo vymenou pro-
duktu sa nezadina novd zdruénd doba.

Zaruéna doba a néarok na
odstranenie vady

Zaruénd doba sa poskytnutim zaruky ne-
pred|Zuje. To plati aj pre nahradené a
opravené diely. Pripadné $kody a nedos-
tatky vzniknuté uZ pri zakopeni sa musia
ihned’ po vybaleni ohlésit. Opravy vyko-
nané po uplynuti z&ruénej doby sd spo-
platnené.

Rozsah zaruky

Pristroj bol vyrobeny podla prisnych
smernic kvality a pred dodanim bol sve-
domite kontrolovany.

Z4ruka sa tyka materidlovych alebo vy-
robnych chyb. Této zaruka sa nevziahuje
na diely produktu, ktoré sg vystavené nor-
mdlnemu opotrebeniu a preto sa mézu
povazovat za opotrebované diely (napr.
Brosny kameni) alebo na poskodenia na
krehkych dieloch (napr. Spinag).

Tato zéruka zanikd, ak bol produkt pou-
Zivany poskodeny, neodborne alebo ne-
bola vykondvand 6drzba. Taktiez na $ko-
dy spdsobené vodou, mrazom, bleskom
a ohiiom alebo nesprévnou prepravo.
Pre odborné pouzivanie produktu je nut-
né presne dodrZiavat vietky navody uve-
dené v ndvode na obsluhu. Bezpodmie-
necne sa vyhnite pouzivaniu, kforé sa v
ndvode na obsluhu neodporica alebo
pred ktorym ste boli vystrihani.

Produkt je uréeny len pre sikromné pou-
Zitie a nie v oblasti podnikania. Zaruka
zanikd pri nesprdvnom a neodbornom
pouzivani, pri ndsilnom pouzivani a pri
zdsahoch, ktoré neboli vykonané v nasej
servisnej pobocke.

Postup v pripade reklamécie

Pre zabezpeéenie rychleho spracovania

vadej ziadosti postupujte prosim podla

nasledujicich pokynov:

e Privietkych poZiadavkdch predloz-
te pokladnigny doklad a &islo artiklu
(IAN 449841_2310) ako dékaz o
zakdpeni.

+  Cislo artiklu ndjdete na typovom fit-

ku.
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* Ak sa vyskytnd chyby funkcie alebo
iné nedostatky, kontaktujte najskér
ndsledne uvedené servisné oddelenie
telefonicky alebo emailom. Né-
sledne obdrzite dalsie informacie o
priebehu vasej reklamdcie.

* Produkt evidovany ako poskodeny
mézete po dohode s nasim zakaz-
nickym servisom, s prilozenym do-
kladom o zakipeni (pokladniny do-
klad) a s ddajmi, v &om chyba spo-
&iva a kedy vznikla, zaslat bez pos-
tovného na adresu servisu, ktord vam
bude ozndmend. Pre zabrénenie do-
datoénych ndkladov a problémov pri
prevzati pouzite len tG adresu, ktord
vam bude ozndmend. Nezasielajte
pristroj ako nadmerny tovar na nékla-
dy prijemcu, expresne alebo s inym
$pecidlnym ndkladom. Pristroj zaslite
so vietkymi Easfami prislusenstva do-
danymi pri zakdpeni a zabezpeéte
dostatoéne bezpe&né prepravné ba-
lenie.

Opravny servis
Ohladom oprav, ktoré nepodlieha-
ju zaruke, sa obrafte na Servisné cen-

Y

trum. Tam dostanete s ochotou predbez-

ny névrh nékladov.

*  Mézeme spracovaf iba pristroje, kto-
ré boli zaslané dostatoéne zabalené
a ofrankované.

Upozornenie: Va3 pristroj poslite,

prosim, vycisteny a s upozornenim na
chybu na adresu uvedent Servisnym
centrom.

e Pristroje zaslané bez Ghrady preprav-
ného, ako qj pristroje, ktoré boli za-
slané ako velkorozmerny ndklad, ex-
presom alebo s inym 3pecidlnym pre-
pravnym nebudi prevzaté.

*  Vaie zaslané, chybné pristroje zlikvi-
dujeme bezplatne.

Service-Center

Servis Slovensko
Tel.: 0850 232001
E-mail: grizzly@lidl.sk
IAN 449841_2310

Importér

Zohladnite, prosim, Ze nasledujica adre-
sa nie je servisnd adresa. Naijprv kontak-
tujte hore uvedené servisné centrum.
Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstadter Str. 20

63762 Groflostheim

NEMECKO

www.grizzlytools.de

Ndahradné diely a prislusenstvo

Ndhradné diely a prislusenstvo dostanete na www.grizzlytools.shop.
Ak by sa pri vasom procese objedndvania mali vyskytndt problémy, kontaktujte nés
cez nds internetovy obchod. V pripade daliich otdzok sa obrdtte na Service-Center,

S. 59

Poz.¢. Nazev

9 Brdsny kameri

Obj. &
91106260
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Preklad origindlneho vyhlasenia o zhode ES

Vyrobok: Bruska na vrtaky
Model: PBSG 95 G6
Sériové &islo: 000001 -186000
Uvedeny predmet vyhldsenia je v zhode s prislu3nymi harmoniza&nymi pravnymi pred-
pismi Unie:

2006/42/EC »+ 2014/30/EU + 2011/65/EU & (EU) 2015/863
Vy3Sie opisany predmet vyhlésenia je v zhode so smernicou Eurépskeho parlamentu a

Rady 2011/65/EU z 8. j6na 2011 o obmedzeni pouzivania uréitych nebezpe&nych
latok v elektrickych a elektronickych zariadeniach.
Na zabezpecenie zhody sa pouzili tieto harmonizované normy a vnitrodtatne normy
a predpisy:

EN 62841-1:2015/A11:2022

EN ISO 12100:2010 - EN IEC 63000:2018
EN IEC 55014-1:2021 - EN IEC 55014-2:2021
EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021
EN 61000-3-3:2013/A2:2021

Toto vyhldsenie o zhode sa vyddva na vyhradni zodpovednosf vyrobcu:

C € Grizzly Tools GmbH & Co. KG /
Stockstadter Str. 20 - R
63762 Groflostheim ﬁ
NEMECKO

13.05.2024 Christian Frank
Splnomocneny zdastupca dokumentdcie
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Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf Ihres
neuen Bohrerschérfgeréts (nachfolgend
Gerdt oder Elektrowerkzeug genannt).
Sie haben sich damit fir ein hochwer-
tiges Geréit entschieden. Dieses Gerdt
wurde wéhrend der Produktion auf Qua-
litéit geprift und einer Endkontrolle unter-
zogen. Die Funktionsfahigkeit lhres Gerd-
tes ist somit sichergestellt.

iNe,
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Die Betriebsanleitung ist Bestandteil die-
ses Gerdts. Sie enthdlt wichtige Hinweise
fir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung.
Lesen Sie die Betriebsanleitung sorgfél-
tig. Machen Sie sich mit den Bedienteilen
und dem richtigen Gebrauch des Gers-
tes vertraut. Benutzen Sie das Gerét nur
wie beschrieben und fiir die angegebe-
nen Einsatzbereiche. Bewahren Sie die
Betriebsanleitung gut auf und héndigen
Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des
Gerdts an Dritte mit aus.

BestimmungsgemdBe
Verwendung

Das Geréit ist ausschlieBlich fir folgende
Verwendungen bestimmt:

¢ Scharfen von Bohrern;

HSS-Bohrer: @ 3-13 mm
Hartmetallbohrer diirfen nicht geschliffen
werden.

Betrieb ausschlieBlich in trockenen R&u-
men.
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Jede andere Verwendung, die in dieser
Betriebsanleitung nicht ausdriicklich zu-
gelassen wird, kann eine ernsthafte Ge-
fahr fir den Benutzer darstellen und zu
Schaden am Gerét fishren. Der Bedie-
ner oder Nutzer des Gerdts ist fir Unfdl-
le oder Schéden an anderen Menschen
oder deren Eigentum verantwortlich. Das
Gerdt ist fir den Einsatz im Heimwerker-
bereich bestimmt. Es wurde nicht fir den
gewerblichen Davereinsatz konzipiert.
Bei gewerblichem Einsatz erlischt die
Garantie. Der Hersteller haftet nicht fir
Schéden, die durch bestimmungswidrige
Verwendung oder falsche Bedienung ver-
ursacht wurden.

Lieferumfang/Zubehér
Packen Sie das Gerét aus und iberpri-
fen Sie den Lieferumfang.

Entsorgen Sie das Verpackungsmaterial
ordnungsgemaf.

e Bohrerscharfgerdt

e 2x Schleifstein (1x vormontiert)

¢ Originalbetriebsanleitung

Ubersicht
° Die Abbildungen des
E Gerdts finden Sie auf
der vorderen und hinte-
ren Ausklappseite.

Stellrad
Bohreraufnahme
Schraube
Abdeckung
Gerdtegehduse

Netzanschlussleitung
Ein-/Ausschalter
Loftungsschlitz

W N O O hWN =

o
N

9 Schleifstein
Abb. A
10 Mutter
11 Scheibe
12 Aufnahme
13 Feder

14 Kreuzschlitz-Schraubendreher (nicht
im Lieferumfang)

15 Maulschlissel (nicht im Lieferum-
fang)

Funktionsbeschreibung

Das Bohrerschérfgerét schérft Bohrer mit
einem Schleifstein (Trockenschliff). Zu-
saitzlich besitzt das Geréit ein robustes
Gehduse und rutschhemmende Fiife.

Die Funktion der Bedienteile entnehmen
Sie bitte den nachfolgenden Beschreibun-
gen.

Technische Daten
Bohrerschérfgerat ... PBSG 95 G6
Bemessungsspannung U
................................ 220-240V~, 50 Hz
Leistungsaufnahme P ...

Leerlaufdrehzahl ng ..
Gewicht mit Zubehdr ..........c......... =1 kg
Schutzklasse .... @ Il  Doppelisolierung )
Schutzart ....... IPXO

Schleifwinkel 118°
Scharfleistung Bohrdurchmesser
................................................. J 3-13 mm
Schleifstein

- AuBendurchmesser ............ @ 76,5 mm
- Bohrungsdurchmesser ........ @ 52,4 mm
— Dicke oo 14,8 mm

- Schleifmittel ..brauner Korund, 80 mesh
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- Grundk3rper ........cccooeuenunes PA6+30GF
- Arbeitsgeschwindigkeit ............. 35m/s
- Drehzahlstufe ......cccovvvenecen. 4750 min’!

Schalldruckpegel Loa ....67,5 dB; K=3 dB

Schallleistungspegel Lwa
80,5 dB; K=3 dB

L&rm- und Vibrationswerte wurden ent-
sprechend den in der Konformitétserkl&-
rung genannten Normen und Bestimmun-
gen ermittelt.

Der angegebene Schwingungsgesamt-
wert und der angegebene Geréuschem-
misionswert sind nach einem genorm-
ten Prifverfahren gemessen worden und
kénnen zum Vergleich eines Elektrowerk-
zeugs mit einem anderen verwendet wer-
den. Der angegebene Schwingungsge-
samtwert und der angegebene Geréu-
schemmisionswert kdnnen auch zu einer
vorldufigen Einschétzung der Belastung
verwendet werden.

A\ WARNUNG! Die Schwingungs-
und Geréuschemissionen kénnen wah-
rend der tatscichlichen Benutzung des
Elektrowerkzeugs von dem Angabewert
abweichen, abhéngig von der Art und
Weise, in der das Elektrowerkzeug ver-
wendet wird. Es ist notwendig, Sicher-
heitsmafBnahmen zum Schutz des Bedie-
ners festzulegen, die auf einer Abschét-
zung der Schwingungsbelastung wih-
rend der tatséichlichen Benutzungsbedin-
gungen beruhen (hierbei sind alle Antei-
le des Betriebszyklus zu beriicksichtigen,
beispielsweise Zeiten, in denen das Elek-
trowerkzeug abgeschaltet ist, und solche,
in denen es zwar eingeschaltet ist, aber
ohne Belastung l&uft).

@ @& T

Sicherheitshinweise

Dieser Abschnitt behandelt die grund-
legenden Sicherheitshinweise beim Ge-
brauch des Gerdits.

Bedeutung der Sicherheits-
hinweise

A GEFAHR! Wenn Sie diesen Sicher-
heitshinweis nicht befolgen, tritt ein Unfall
ein. Die Folge ist schwere Kérperverlet-
zung oder Tod.

A WARNUNG! Wenn Sie diesen Si-
cherheitshinweis nicht befolgen, tritt még-
licherweise ein Unfall ein. Die Folge ist
méglicherweise schwere Kérperverlet-
zung oder Tod.

A\ VORSICHT! Wenn Sie diesen Si-
cherheitshinweis nicht befolgen, tritt ein
Unfall ein. Die Folge ist mdglicherweise
leichte oder mittelschwere Kérperverlet-
zung.

HINWEIS! Wenn Sie diesen Sicherheits-
hinweis nicht befolgen, tritt ein Unfall ein.
Die Folge ist mdglicherweise ein Sach-
schaden.

Bildzeichen und Symbole
Bildzeichen auf dem Gerat

A Achtung!
@ Betriebsanleitung lesen

@. Augenschutz benutzen

@ Gehérschutz benutzen
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D Schutzklasse Il (Doppelisolie-

rung)

—
Bildzeichen in der Betriebsan-
leitung

A Achtung!

Allgemeine Sicherheits-
hinweise fir Elektrowerk-
zeuge

& WARNUNG! Lesen Sie alle Si-
cherheitshinweise, Anweisungen,
Bebilderungen und technischen
Daten, mit denen dieses Elektro-
werkzeug versehen ist. Versgum-
nisse bei der Einhaltung der nachfolgen-
den Anweisungen kdnnen elektrischen
Schlag, Brand und/oder schwere Verlet-
zungen verursachen. Bewahren Sie
alle Sicherheitshinweise und An-
weisungen fiir die Zukunft auf.
Der in den Sicherheitshinweisen verwen-
dete Begriff ,Elektrowerkzeug” bezieht
sich auf netzbetriebene Elektrowerkzeu-
ge (mit Netzleitung) oder auf akkubetrie-
bene Elekirowerkzeuge (ohne Netzlei-
tung).

1. Arbeitsplatzsicherheit
Halten Sie lhren Arbeitsbe-
reich sauber und gut beleuch-
tet. Unordnung oder unbeleuchtete
Arbeitsbereiche kénnen zu Unféllen
fihren.

Elektrogeréite gehdren nicht in
den Hausmiill.

a

b) Arbeiten Sie mit dem Elektro-
werkzeug nicht in explosions-
gefahrdeter Umgebung, in
der sich brennbare Fliissig-
keiten, Gase oder Stdube be-
finden. Elektrowerkzeuge erzeu-
gen Funken, die den Staub oder die
Dé&mpfe entziinden kdnnen.

Halten Sie Kinder und andere
Personen wéhrend der Benut-
zung des Elektrowerkzeuges
fern. Bei Ablenkung kénnen Sie die
Kontrolle Gber das Elektrowerkzeug
verlieren.

2. Elektrische Sicherheit

a) Der Anschlussstecker des Elek-
trowerkzeugs muss in die
Steckdose passen. Der Ste-
cker darf in keiner Weise ver-
andert werden. Verwenden
Sie keine Adapterstecker ge-
meinsam mit schutzgeerdeten
Elektrowerkzeugen. Unverén-
derte Stecker und passende Steckdo-
sen verringern das Risiko eines elektri-
schen Schlages.

Vermeiden Sie Kérperkontakt
mit geerdeten Oberfléchen
wie von Rohren, Heizungen,
Herden und Kishischrénken. Es
besteht ein erhdhtes Risiko durch elek-
trischen Schlag, wenn Ihr Kérper ge-
erdet ist.

Halten Sie das Elektrowerk-
zeug von Regen oder Nésse
fern. Das Eindringen von Wasser in
ein Elektrowerkzeug erhdht das Risiko
eines elekirischen Schlages.

C

b

C
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d) Zweckentfremden Sie die An-

schlussleitung nicht, um das
Elektrowerkzeug zu tragen,
aufzuhéngen oder um den
Stecker aus der Steckdose

zu ziehen. Halten Sie die An-
schlussleitung fern von Hitze,
Ol, scharfen Kanten oder sich
bewegenden Teilen. Beschadig-
te oder verwickelte Anschlussleitun-
gen erhdhen das Risiko eines elekiri-
schen Schlages.

Wenn Sie mit einem Elektro-
werkzeug im Freien arbeiten,
verwenden Sie nur Verlénge-
rungsleitungen, die auch fir
den AuBenbereich geeignet
sind. Die Anwendung einer fiir den
AuBenbereich geeigneten Verlénge-
rungsleitung verringert das Risiko ei-
nes elekirischen Schlages.

f) Wenn der Betrieb des Elektro-

werkzeuges in feuchter Um-
gebung nicht vermeidbar ist,
verwenden Sie einen Fehler-
stromschutzschalter. Der Einsatz
eines Fehlerstromschutzschalters ver-
mindert das Risiko eines elektrischen
Schlages.

. Sicherheit von Personen

Seien Sie aufmerksam, achten
Sie darauf, was Sie tun, und
gehen Sie mit Vernunft an die
Arbeit mit einem Elektrowerk-
zeug. Benutzen Sie kein Elek-
trowerkzeug, wenn Sie miide
sind oder unter Einfluss von
Drogen, Alkohol oder Medika-
menten stehen. Ein Moment der

@ @& T

Unachtsamkeit beim Gebrauch des
Elektrowerkzeugs kann zu ernsthaften
Verletzungen fihren.

Tragen Sie persénliche Schutz-
ausriistung und immer eine
Schutzbrille. Das Tragen persén-
licher Schutzausriistung, wie Staub-
maske, rutschfeste Sicherheitsschu-
he, Schutzhelm oder Gehérschutz, je
nach Art und Einsatz des Elektrowerk-
zeugs, verringert das Risiko von Ver-
letzungen.

c) Vermeiden Sie eine unbeab-

sichtigte Inbetriebnahme. Ver-
gewissern Sie sich, dass das
Elektrowerkzeug ausgeschal-
tet ist, bevor Sie es an die
Stromversorgung und/oder
den Akku anschlieBen, es auf-
nehmen oder tragen. Wenn Sie
beim Tragen des Elektrowerkzeugs
den Finger am Schalter haben oder
das Elektrowerkzeug eingeschaltet
an die Stromversorgung anschlieBen,
kann dies zu Unféllen fihren.
Entfernen Sie Einstellwerkzeu-
ge oder Schraubenschlissel,
bevor Sie das Elektrowerk-
zeug einschalten. Ein Werkzeug
oder Schliissel, der sich in einem dre-
henden Teil des Elektrowerkzeugs be-
findet, kann zu Verletzungen fihren.

e) Vermeiden Sie eine abnor-

male Kérperhaltung. Sorgen
Sie fiir einen sicheren Stand
und halten Sie jederzeit das
Gleichgewicht. Dadurch kénnen
Sie das Elektrowerkzeug in unerwar-
teten Situationen besser kontrollieren.
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9

h)

a

b

66

Tragen Sie geeignete Klei-
dung. Tragen Sie keine weite
Kleidung oder Schmuck. Hal-
ten Sie Haare und Kleidung
fern von sich bewegenden Tei-
len. Lockere Kleidung, Schmuck oder
lange Haare kénnen von sich bewe-
genden Teilen erfasst werden.
Wenn Staubabsaug- und -auf-
fangeinrichtungen montiert
werden kdénnen, sind diese
anzuschlieBen und richtig zu
verwenden. Verwendung einer
Staubabsaugung kann Geféhrdun-
gen durch Staub verringern.
Wiegen Sie sich nicht in fal-
scher Sicherheit und setzen
Sie sich nicht Gber die Sicher-
heitsregeln fir Elektrowerk-
zeuge hinweg, auch wenn Sie
nach vielfachem Gebrauch
mit dem Elektrowerkzeug
vertraut sind. Achtloses Handeln
kann binnen Sekundenbruchteilen zu
schweren Verletzungen fihren.

Verwendung und Behandlung
des Elektrowerkzeugs
Uberlasten Sie das Elektro-
werkzeug nicht. Verwenden
Sie fiir lhre Arbeit das dafir
bestimmte Elektrowerkzeug.
Mit dem passenden Elektrowerkzeug
arbeiten Sie besser und sicherer im
angegebenen Leistungsbereich.
Benutzen Sie kein Elektro-
werkzeug, dessen Schalter
defekt ist. Ein Elekirowerkzeug,
das sich nicht mehr ein- oder aus-

[o

d

e

schalten lasst, ist geféhrlich und muss
repariert werden.

Ziehen Sie den Stecker aus
der Steckdose und/oder ent-
fernen Sie einen abnehmba-
ren Akku, bevor Sie Geréte-
einstellungen vornehmen, Ein-
satzwerkzeugteile wechseln
oder das Elektrowerkzeug
weglegen. Diese Vorsichtsmafnah-
me verhindert den unbeabsichtigten
Start des Elektrowerkzeugs.
Bewahren Sie unbenutzte
Elektrowerkzeuge auBerhalb
der Reichweite von Kindern
auf. Lassen Sie keine Perso-
nen das Elektrowerkzeug be-
nutzen, die mit diesem nicht
vertraut sind oder diese An-
weisungen nicht gelesen ha-
ben. Elektrowerkzeuge sind geféhr-
lich, wenn sie von unerfahrenen Per-
sonen benutzt werden.

Pflegen Sie das Elektrowerk-
zeug und Einsatzwerkzeug
mit Sorgfalt. Kontrollieren Sie,
ob bewegliche Teile einwand-
frei funktionieren und nicht
klemmen, ob Teile gebrochen
oder so beschédigt sind, dass
die Funktion des Elektrowerk-
zeugs beeintréchtigt ist. Las-
sen Sie beschadigte Teile vor
dem Einsatz des Elektrowerk-
zeugs reparieren. Viele Unfélle
haben ihre Ursache in schlecht ge-
warteten Elektrowerkzeugen.
Halten Sie Schneidwerkzeuge
scharf und sauber. Sorgfiltig ge-
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pflegte Schneidwerkzeuge mit schar-

fen Schneidkanten verklemmen sich

weniger und sind leichter zu fihren.

Verwenden Sie Elektrowerk-

zeug, Zubehér, Einsatzwerk-

zeuge usw. entsprechend die-
sen Anweisungen. Bericksich-
tigen Sie dabei die Arbeitsbe-
dingungen und die auszufih-
rende Tétigkeit. Der Gebrauch
von Elektrowerkzeugen fiir andere
als die vorgesehenen Anwendungen
kann zu gefdhrlichen Situationen fih-
ren.

h) Halten Sie Griffe und Grifffla-
chen trocken, sauber und frei
von Ol und Fett. Rutschige Grif-
fe und Griffflachen erlauben keine si-
chere Bedienung und Kontrolle des
Elektrowerkzeugs in unvorhergesehe-
nen Situationen.

9

5. Service

Lassen Sie lhr Elektrowerk-
zeug nur von qualifiziertem
Fachpersonal und nur mit Ori-
ginal-Ersatzteilen reparieren.
Damit wird sichergestellt, dass die Si-
cherheit des Elektrowerkzeugs erhal-
ten bleibt.

Restrisiken

Auch wenn Sie dieses Elektrowerkzeug

vorschriftsm&Big bedienen, bleiben im-

mer Restrisiken bestehen. Folgende Ge-

fahren kénnen im Zusammenhang mit der

Bauweise und Ausfihrung dieses Elekiro-

werkzeugs auftreten:

¢ Lungenschéden, falls kein geeigneter
Atemschutz getragen wird.

a
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e Gehérschéden, falls kein geeigneter
Gehérschutz getragen wird.

e Gesundheitsschaden, die aus Hand-
Arm-Schwingungen resultieren, falls
das Gerdt Uber einen léngeren Zeit-
raum verwendet wird oder nicht ord-
nungsgeméf gefihrt und gewartet
wird.

*  Gesundheitsschéden durch:

* Berihrung der Schleifwerkzeuge
im nicht abgedeckten Bereich;

* Herausschleudern von Teilen aus
Werkstiicken oder beschadigten
Schleifsteinen.

A WARNUNG! Gefahr durch elekiro-
magnetisches Feld, das wéhrend das Ge-
rét im Befrieb ist, erzeugt wird. Das Feld
kann unter bestimmten Umsténden aktive
oder passive medizinische Implantate be-
eintréchtigen. Um die Gefahr von ernst-
haften oder tédlichen Verletzungen zu
verringern, empfehlen wir Personen mit
medizinischen Implantaten ihren Arzt und
den Hersteller des medizinischen Implan-
tats zu konsultieren, bevor das Geréit be-
dient wird.

Vorbereitung

& WARNUNG! Verletzungsgefahr
durch ungewollt anlaufendes Gerét. Ste-
cken Sie den Anschlussstecker erst dann
in die Steckdose, wenn das Gerdt voll-
stéindig fir den Einsatz vorbereitet ist.

Bedienteile
Lernen Sie vor dem ersten Betrieb des
Gerdits die Bedienteile kennen.
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¢ Ein-/Ausschalter (7)
* Einschalten: Bringen Sie den
Ein-/Ausschalter (7) in Stellung
N7 (EIN).
¢ Ausschalten: Bringen Sie den
Ein-/Ausschalter (7) in Stellung
,0" (AUS).
¢ Stellrad (1)
¢ UP: Schleifstein anheben
¢ DOWN: Schleifstein absenken

Betrieb
Hinweise

« &\ VORSICHT! Verletzungsgefahr!
Ziehen Sie vor allen Arbeiten am Ge-
rét den Anschlussstecker.

& VORSICHT! Verwenden Sie nur

vom Hersteller empfohlene Schleifstei-

ne und Zubehérteile. Der Gebrauch
anderer Einsatzwerkzeuge und ande-
ren Zubehérs kann eine Verletzungs-
gefahr fir Sie bedeuten.

A VORSICHT! Betreiben Sie das
Gerdt niemals ohne Schutzeinrichtun-
gen.

e Augenschutz benutzen

¢ Gehérschutz benutzen

Probelauf

Fihren Sie vor dem ersten Arbeiten und
nach jedem Schleifsteinwechsel einen
Probelauf von mindestens 1 Minute ohne
Belastung durch.

Schalten Sie das Gerdt sofort aus, wenn
betréchtliche Schwingungen auftreten
oder abnorme Geréusche zu héren sind.

Ein- und Ausschalten

Einschalten

1. Stecken Sie den Anschlussstecker des
Gerdts in eine Steckdose.

2. Bringen Sie den Ein-/Ausschalter (7)
in Stellung ,1” (EIN).

Ausschalten

1. Bringen Sie den Ein-/Ausschalter (7)
in Stellung ,0" (AUS).

2. Ziehen Sie den Anschlussstecker des
Gerdts aus der Steckdose, wenn Sie
das Gerdt unbeaufsichtigt lassen
oder mit der Arbeit fertig sind.

Bohrer schleifen

Hinweise

* Schleifen Sie schwer beschadigte
Bohrer zunéchst grob mit einer Feile
oder an einem Schleifbock vor.

¢ Die Durchmesser () der Bohrerauf-
nahme (2) sind jeweils daneben auf
dem Gerdt angegeben.

Vorgehen

1. Drehen Sie das Stellrad (1) kom-
plett in Richtung ,DOWN". Der
Schleifstein (9) wird dadurch
komplett abgesenkt.

2. Stecken Sie den Bohrer in die kleins-
te passende Bohreraufnahme (2) am
Gerdt.

3. Bringen Sie den Ein-/Ausschalter (7)
in Stellung ,1” (EIN). Das Gerat lauft
an.

4. Drehen Sie das Stellrad (1) in Rich-
tung ,UP" bis ein Schleifgerdusch zu
héren ist. Durch das Drehen wird der
Schleifstein (9) in Richtung Bohrer ge-
fihrt.
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HINWEIS! Beschadigungsgefahr!
Drehen Sie das Stellrad (1) nicht zu
weit in Richtung ,UP”, da der Schleif-
stein (9) am Gehéuse anschlagen
kann.

5. Drehen Sie den Bohrer bei leichtem
Druck locker und schnell zwischen
dem linken und dem rechten An-
schlag etwa 10-mal hin und her.

Bei kleinen Bohrern genigt eine Wie-
derholung von etwa 5-mal.

6. Ziehen Sie den Bohrer heraus, dre-
hen Sie ihn um 180° um die eigene
Achse und fishren Sie ihn wieder bis
zum Schleifstein in die Bohreraufnah-
me (2) ein.

7. Wiederholen Sie gegebenenfalls
Schritt 5. und 6., bis beide Schneiden
scharf sind.

Der Winkel zwischen beiden
Schneidkanten (a) soll 118° betra-
gen. Beide Schneidkanten (a) missen
den gleichen Winkel zur Bohrachse
(b) haben und gleich lang sein, da-
mit der Bohrer zentrisch (,rund”) léuft
(siehe Abb. B).

8. Bringen Sie den Ein-/Ausschalter (7)
in Stellung ,0” (AUS). Das Gerét

schaltet sich ab.

Transport

Hinweise

e Schalten Sie das Gerdt aus und zie-
hen Sie den Anschlussstecker des Ge-
rétes aus der Steckdose.

e Lassen Sie das Gerdt abkihlen.

* Tragen Sie das Gerdt mit zwei Hén-

den.
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Reinigung, Wartung
und Lagerung

& WARNUNG! Elektrischer Schlag!
Verletzungsgefahr durch ungewollt anlau-
fendes Gerdt. Schitzen Sie sich bei War-
tungs- und Reinigungsarbeiten. Schalten
Sie das Gerdt aus und ziehen Sie den
Anschlussstecker aus der Steckdose.

&\ WARNUNG! Verletzungsgefahr!
Warten Sie bei allen Wartungs- und
Reinigungsarbeiten den Stillstand des
Schleifsteins ab.

A WARNUNG! Verbrennungsgefahr!
Lassen Sie das Gerdt vor allen Wartungs-
und Reinigungsarbeiten abkihlen.

Lassen Sie Instandsetzungsarbeiten und
Wartungsarbeiten, die nicht in dieser An-
leitung beschrieben sind, von unserem
Service-Center durchfishren. Verwenden
Sie nur Original-Ersatzteile.
Reinigung
A&\ WARNUNG! Elekirischer Schlag!
Spritzen Sie das Gerét niemals mit Was-
ser ab.
HINWEIS! Beschadigungsgefahr. Che-
mische Substanzen kénnen die Kunststoff-
teile des Gerdtes angreifen. Verwenden
Sie keine Reinigungs- bzw. L&sungsmittel.
¢ Reinigen Sie das Gerdt nach jedem
Gebrauch grindlich.
¢ Reinigen Sie die Oberfléiche des Ge-
réites mit einer weichen Biirste, einem
Pinsel oder einem Tuch.
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Wartung
Netzanschlussleitung

Prisfen Sie die Netzanschlussleitung
vor jeder Inbetriebnahme auf Besché-
digung.

Wenn die Netzanschlussleitung die-
ses Gerdtes beschadigt ist, muss Sie
vom Hersteller oder seinem Vertreter
ersefzt werden, um Sicherheitsgefchr-
dungen zu vermeiden. Wenden Sie
sich an das Service-Center.

Schleifstein wechseln

Hinweise

70

Kontrollieren Sie das Gerét vor jedem
Gebrauch auf offensichtliche Méangel

wie lose, abgenutzte oder beschadig-

te Teile. Prifen Sie insbesondere den
Schleifstein (9). Tauschen Sie bescha-
digte Teile aus.

Wechseln Sie den Schleifstein aus,
wenn er abgenutzt, beschadigt oder
gebrochen ist oder wenn die Schleif-
leistung nachlésst oder unregelméBig
ist.

Vergewissern Sie sich, dass die Ma-
Be des Schleifsteins zum Gerdét pas-
sen.

Verwenden Sie keine getrennten Re-
duzierbuchsen oder Adapter, um
Schleifsteine mit groBem Loch pas-
send zu machen.

Montieren Sie das Gerét nach dem
Schleifsteinwechsel wieder vollstén-
dig.

Verwenden Sie keine Ségeblatter.

Notwendige Werkzeuge und
Hilfsmittel (nicht mitgeliefert)

Kreuzschlitz-Schraubendreher (14),
Grofe: PH2

Maulschlissel (15), GréBe:

SW 27 mm

Vorgehen (Abb. A)

Beim Lésen und Festziehen der Mutter
(10) muss der Schleifstein (9) von Hand
gehalten werden.

1.

Losen O Sie mit dem Kreuz-
schlitz-Schraubendreher (14) die 4
Schrauben (3) der Abdeckung (4)
und heben Sie die Abdeckung nach
oben ab.

Die Mutter (10) mit dem Maulschlis-
sel (15) 16sen: Gegen den Uhrzeiger-
sinn O drehen.

Entnehmen Sie die Mutter (10) und
die Scheibe (11).

Entnehmen Sie den Schleifstein (9).
Legen Sie einen neuen Schleifstein
(9) auf die Aufnahme (12).

Die flache Seite des Schleifsteins (11)
muss auf der Aufnahme (12) auflie-
gen.

Befestigen Sie den neuen Schleifstein
(9) in umgekehrter Reihenfolge mit
Scheibe (11) und Mutter (10).

Die Mutter (10) anziehen: Im Uhrzei-
gersinn O drehen.

Achten Sie darauf, dass die Feder
(13) an der richtigen Position sitzt. Ist
der Schleifstein (9) nicht richtig in Po-
sition, l&sst sich die Abdeckung (4)
nicht schlieBen.

Sefzen Sie die Abdeckung (4) auf
das Gerdt und befestigen O Sie die-
se mit den 4 Schrauben (3).
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Achten Sie darauf, dass zwischen Ab-

deckung (4) und Gerétegehduse (5)
kein Spalt ist. Der Liftungsschlitz (8)
Uber dem Parkside-Logo z&hlt nicht
als Spalt.
Probelauf
Fihren Sie einen Probelauf von mindes-
tens 1 Minute ohne Belastung durch.
Schalten Sie das Gerdt sofort aus, wenn
betrdchtliche Schwingungen auftreten
oder abnorme Gerdusche zu héren sind.
Blockierungen lésen
e Schalten Sie das Gerét aus.
e Ziehen Sie den Anschlussstecker des
Gerdtes aus der Steckdose.
* Jetzt kdnnen Sie die Blockierung im

Gerdt beheben.

Lagerung

Lagern Sie Gerdt und Zubehér stets:
* sauber

* trocken

* staubgeschitzt

* auBerhalb der Reichweite von Kin-
dern

Schleifsteine missen trocken und hoch-
kant aufbewahrt werden und diirfen nicht
gestapelt werden.

Entsorgung/Umwelt-
schutz

Fihren Sie Gerdt, Zubehér und Verpa-
ckung einer umweltgerechten Wiederver-
wertung zu.

@ @& T

Elektrogerdite gehdren nicht in
den Hausmiill.

hid

Das Symbol der durchgestrichenen Miill-
tonne bedeutet, dass dieses Elektro- bzw.
Elektronikger&t am Ende seiner Lebens-
daver nicht im Hausmill entsorgt wer-
den darf, sondern vom Endnutzer einer
getrennten Sammlung zugefiihrt werden
muss.

Richtlinie 2012/19/EU Gber Elek-
tro- und Elektronik-Altgerate:
Verbraucher sind gesetzlich dazu ver-
pflichtet, Elektro- und Elektronikgerdte am
Ende ihrer Lebensdauer einer umweltge-
rechten Wiederverwertung zuzufihren.
Auf diese Weise wird eine umwelt- und
ressourcenschonende Verwertung sicher-
gestellt.
Je nach Umsetzung in nationales Recht
kénnen Sie folgende Méglichkeiten ha-
ben:
¢ an einer Verkaufsstelle zuriickgeben,
* an einer offiziellen Sammelstelle ab-
geben,
¢ an den Hersteller/Inverkehrbringer
zuriicksenden.
Nicht betroffen sind den Altgeréiten bei-
gefigte Zubehérteile und Hilfsmittel ohne
Elektrobestandteile.

Zusétzliche Entsorgungs-
hinweise fiir Deutschland
Das Gerdt ist bei eingerichteten Sammel-
stellen, Wertstoffhéfen oder Entsorgungs-
betrieben abzugeben. Zudem sind Ver-
treiber von Elektro- und Elektronikgerdten
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sowie Vertreiber von Lebensmitteln zur
Riicknahme verpflichtet. LIDL bietet lhnen
Rickgabeméglichkeiten direkt in den Fi-
lialen und Mérkten an. Rickgabe und
Entsorgung sind fiir Sie kostenfrei.

Beim Kauf eines Neugerétes haben Sie
das Recht, ein entsprechendes Altgerét
unentgeltlich zuriickzugeben.

Zusétzlich haben Sie die Méglichkeit, un-
abhéangig vom Kauf eines Neugerdtes,

Fehlersuche

unentgeltlich (bis zu drei) Altgerdte abzu-
geben, die in keiner Abmessung gréfBer
als 25 ¢m sind.

Bitte entnehmen Sie vor der Riickgabe
Batterien oder Akkumulatoren, die nicht
vom Altgerdt umschlossen sind, sowie
Lampen, die zerstdrungsfrei entnommen
werden kdnnen und fihren diese einer se-
paraten Sammlung zu.

Die folgende Tabelle hilft hnen kleine Stérungen zu beseitigen:

Problem

Gerdt startet nicht

Mégliche Ursache
Netzspannung fehlt

Fehlerbehebung

Steckdose, Netzanschluss-
leitung, Anschlussstecker,
Sicherung priifen, ggf. Re-
paratur durch Elektrofach-
mann.

Ein-/Ausschalter (7) defekt

Wenden Sie sich an das

Motor defekt

Service-Center.

Schleifstein dreht sich nicht, Mutter (10) locker

obwohl Motor lauft

Mutter (10) anziehen
(siehe Schleifstein wechseln,

s. 70)

Werkstiickreste oder Reste
der Schleifwerkzeuge blo-
ckieren Antrieb

Blockaden entfernen
(siehe Blockierungen I6sen,

S.71)

Motor wird langsamer und ~ Gerét iberlastet

bleibt stehen

Druck auf Schleifstein verrin-
gern

Schleifstein l&uft unrund, ab- Mutter (10) locker

norme Gerdusche sind zu
héren

Schleifstein (9) defekt

Mutter (10) anziehen
(siehe Schleifstein wechseln,

S.70)

Schleifstein (9) wechseln

(siehe Schleifstein wechseln,

S.70)
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Garantie

Sehr geehrte Kundin,

sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Produkt 3 Jahre
Garantie ab Kaufdatum.

Im Falle von Méngeln dieses Produkts
stehen lhnen gegen den Verkéufer des
Produkts gesetzliche Rechte zu. Diese ge-
setzlichen Rechte werden durch unsere
im Folgenden dargestellte Garantie nicht
eingeschrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kauf-
datum. Bitte bewahren Sie den Origi-
nal-Kassenbon gut auf. Diese Unterlage
wird als Nachweis fir den Kauf benétigt.
Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem
Kaufdatum dieses Produkts ein Material-
oder Fabrikationsfehler auf, wird das Pro-
dukt von uns - nach unserer Wahl - fir
Sie kostenlos repariert oder ersetzt. Die-
se Garantieleistung setzt voraus, dass in-
nerhalb der Drei-Jahres-Frist das defekte
Produkt und der Kaufbeleg (Kassenbon)
vorgelegt und schriftlich kurz beschrie-
ben wird, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie
gedeckt ist, erhalten Sie das reparierte
oder ein neues Produkt zuriick. Mit Re-
paratur oder Austausch des Produkts be-
ginnt kein neuer Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche
Méngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewahr-
leistung nicht verlangert. Dies gilt auch
fir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell

@ @& T

schon beim Kauf vorhandene Schéden
und Méngel miissen sofort nach dem
Auspacken gemeldet werden. Nach Ab-
lauf der Garantiezeit anfallende Repara-
turen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Produkt wurde nach strengen Qua-
litétsrichtlinien sorgféltig produziert und
vor Anlieferung gewissenhaft geprift.
Die Garantieleistung gilt fir Material-
oder Fabrikationsfehler. Diese Garantie
erstreckt sich nicht auf Produkiteile, die
normaler Abnutzung ausgesetzt sind und
daher als VerschleiBteile angesehen wer-
den kénnen (z. B. Schleifstein) oder fir
Besch&digungen an zerbrechlichen Teilen
(z. B. Schalter).

Diese Garantie verfdllt, wenn das Pro-
dukt besché&digt, nicht sachgemaf be-
nutzt oder nicht gewartet wurde. Eben-
so fir Schaden durch Wasser, Frost, Blitz
und Feuer oder falschen Transport. Fir ei-
ne sachgeméfe Benutzung des Produkts
sind alle in der Betriebsanleitung aufge-
fihrten Anweisungen genau einzuhalten.
Verwendungszwecke und Handlungen,
von denen in der Betriebsanleitung abge-
raten oder vor denen gewarnt wird, sind
unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist lediglich fir den pri-
vaten und nicht fiir den gewerblichen
Gebrauch bestimmt. Bei missbréuchli-
cher und unsachgemé&fBer Behandlung,
Gewaltanwendung und bei Eingriffen,
die nicht von unserer autorisierten Ser-
vice-Niederlassung vorgenommen wur-
den, erlischt die Garantie.
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Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres An-

liegens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte

den folgenden Hinweisen:

¢ Bitte halten Sie fir alle Anfragen den
Kassenbon und die Artikelnummer
(IAN 449841_2310) als Nachweis
fir den Kauf bereit.

* Die Artikelnummer entnehmen Sie bit-
te dem Typenschild.

* Sollten Funkfionsfehler oder sonstige
Méngel auftreten, kontaktieren Sie
zunéchst das nachfolgend benann-
te Service-Center telefonisch oder
per E-Mail. Sie erhalten dann weite-
re Informationen iber die Abwicklung
lhrer Reklamation.

 Ein als defekt erfasstes Produkt kén-
nen Sie, nach Ricksprache mit unse-
rem Service-Center unter Beifigung
des Kaufbelegs (Kassenbons) und
der Angabe, worin der Mangel be-
steht und wann er aufgetreten ist, fir
Sie portofrei an die lhnen mitgeteilte
Service-Anschrift Gbersenden. Um An-
nahmeprobleme und Zusatzkosten zu
vermeiden, benutzen Sie unbedingt
nur die Adresse, die lhnen mitgeteilt
wird. Stellen Sie sicher, dass der Ver-
sand nicht unfrei, per Sperrgut, Ex-
press oder sonstiger Sonderfracht er-
folgt. Senden Sie das Produkt bitte
inkl. aller beim Kauf mitgelieferten Zu-
behérteile ein und sorgen Sie fir eine
ausreichend sichere Transportverpa-
ckung.

Reparatur-Service
Fir Reparaturen, die nicht der Ga-
rantie unterliegen, wenden Sie sich

an das Service-Center. Dort erhalten Sie

gerne einen Kostenvoranschlag.

Wir kénnen nur Geréte bearbeiten,
die ausreichend verpackt und fran-
kiert eingesandt wurden.

Hinweis: Bitte senden Sie Ihr Ge-
rét gereinigt und mit Hinweis auf den
Defekt an die vom Service-Center ge-
nannte Adresse.

*  Nicht angenommen werden unfrei
eingeschickte Gerdte sowie Gerdite,
die per Sperrgut, Express oder mit
sonstiger Sonderfracht versendet wur-
den.

e Wir entsorgen lhre eingesendeten,
defekten Gerdte kostenlos.

Service-Center

Service Deutschland
@ Tel.: 08005435111

E-Mail: grizzly@lidl.de

IAN 449841_2310

Service Osterreich
@ Tel.: 0800 447744
E-Mail: grizzly@lidl.at
IAN 449841_2310
Service Schweiz
Tel.: 0800 56 44 33
E-Mail: grizzly@lidl.ch
IAN 449841_2310

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende An-
schrift keine Serviceanschrift ist. Kontak-
tieren Sie zundichst das oben genannte
Service-Center.

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstadter Str. 20

63762 Grof3ostheim

DEUTSCHLAND

www.grizzlytools.de
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Ersatzteile und Zubehor

Ersatzteile und Zubehér erhalten Sie unter www.grizzlytools.shop.
Sollten bei Ihrem Bestellvorgang Probleme auftreten, kontaktieren Sie uns Gber unseren
Online-Shop. Bei weiteren Fragen wenden Sie sich an das Service-Center, S. 74.

Pos.-Nr. Bezeichnung Best.-Nr.
9 Schleifstein 91106260

Original-EG-Konformitéatserklérung

Produkt: Bohrerscharfgerat
Modell: PBSG 95 G6
Seriennummer: 000001 -186000

Der oben beschriebene Gegenstand der Erklérung erfilllt die einschlégigen Harmoni-
sierungsrechtsvorschriften der Union:

2006/42/EG » 2014/30/EU - 2011/65/EU & (EU) 2015/863

Der oben beschriebene Gegenstand der Erklérung erfillt die Vorschriften der Richt-
linie 2011/65/EU des Europdischen Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2011
zur Beschréinkung der Verwendung bestimmter gefshrlicher Stoffe in Elektro- und
Elektronikgerdten.
Um die Konformitét zu gewdhrleisten, wurden folgende harmonisierte Normen sowie
nationale Normen und Bestimmungen angewendet:

EN 62841-1:2015/A11:2022

EN ISO 12100:2010 - EN IEC 63000:2018
EN IEC 55014-1:2021 - EN IEC 55014-2:2021
EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021
EN 61000-3-3:2013/A2:2021

Die alleinige Verantwortung fiir die Ausstellung dieser Konformitétserklarung tréigt der
Hersteller:

c € Grizzly Tools GmbH & Co. KG /
Stockstédter Str. 20 - R
63762 Grof3ostheim ﬁ
DEUTSCHLAND

13.05.2024 Christian Frank

Dokumentationsbevollméchtigter
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Explosionszeichnung * Robbantott abra ¢ Eksplozijski
pogled * Rozlozeny pohled ¢ Rozlozeny pohlad

PBSG 95 G6

informativ ® informativ ¢ informativen ¢ informani ¢ informativny
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GRIZZLY TOOLS GMBH & CO. KG
Stockstédter Strafe 20

63762 GroBostheim

GERMANY

Informdcidk dllésa - Stanje informacij -
Stav informaci - Stav informdci -
Stand der Informationen: 02/2024
Ident.-No.: 75019614022024-4

IAN 449841_2310

S

FSC

www.fsc.org
MIX

From responsible
sources

FSC® C142550
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